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Szerkesztőség: 
As arad-ceanádi egyesült -vasutak palotájában, ho-vi 
a lap sz&IIQmÍ részét il letö közleményeit intézendók. 

Bánnantetlen leveleket csak ismert kéztól 
fogadunk el. 

K é zn r a t o k a t T i A A 7. a D e m k ill d ll D k. 

K ü l ü g y i p o l i t i k á n k. 
Arad, junius 6. 

Magyarország koronás királyának a 
delegátusokhoz intézett beszédében egy 
pár szóval kevesebb volt a konvenczioná
Jis enuncziáó:iókból : a h á r m a s s z ö
v e t .s é g r ö l nem történt benne emlí
tés, ami nem kis feltiinést okozott, és a 
konjunkturális politikával foglalkozó pub
liczisztikának tágkörü kombinácziókra szol
gált alkalmul. 

A külügyek elöadója, F a l k Miksa 
dr helyes tapintattól vezérelve, beszédé
ben K á l n o k y gróf kiilügyminisztert 
oly nyilatkozattételre provokálta, mely a 
fejedelem szavait teljesen megnyugtató 
módon kiegészítette. Ebbül megértette az 
egész világ, hogy földrészünk békéjének 
oly fényesen bevált alapja, a középeuró
pai hatalmak szövetsége csorbítatlanul 
fennáll, söt nem csak konzisztencziájában 
er~sbödött, hanem hatásában oly üdvös 
fejlemények utját egyengeti, melyek - a 
1-;ülügyminiszter nézete szerint - a fegy
veres _készenlétben rejlő feszült viszonyok 
enyhítésére, söt a hadseregek felszere
lése és nagy létszámának fenntartására 
szükséges áldozatok csökkentésére fog ve
zetni. 

Ez az egyik örvendetes és kimagasló 
momentum, mely a most ülésező delegá
cziók magyar felének kültigyi vitájából a 
béke galambjaként röppent világgá. A 
másik a m a g y a r politika diadalát jelzi 
s annak beigazolását, hogy Európa a ma
gyar nemzetben a világ-békének nem 
csak hti, de valóban döntő szerepet ját
szó támogatóját birja. Ugyanis nemcsak 
hogy a magyar delegáczió volt az, mely 
a hármasszövetség állandó hatályainak 
fennállása iránt a várt enuncziácziót pro
vokálta, hanem a maga részéról is oly 
egyértelmüséggel nyilatkozott mellette, 
mely e szövetségnek az ö politikai jelen
tősége- és népszertiségében rejlő realitá-
sát félre nem érthető módon dokumen
tálta. Nem csak a kormánypárti, de az 
ellenzéki, sót szláv nemzetiségli delegatu
sok részéról is demonstrative szavaztatott 
meg a bizalom a külügyi politika veze
tése iránt, s ez annál ,feltünöbben fogjaa 
magyar nemzet politikai egységét, a ma
gyar korona évezredes összetartó erejét 
igazolni, mentül kirivóbb lesz - előre
láthatólag - az osztrák delegáczió kül
tigyi vitájában az ifju csehek s általában 

/a szlávok támadása a monarchia eddig 
követett politikája, különösen a hármas
szövetség ellen. 

e A közös külügyminiszter nyilatkozatai 
lt..egyébként más irányban is érdekesek vol

. 1tak, értjük ama barátságos viszony ki
" !tnelését, mely ujabban köztünk és Orosz

_,rszág között alakult. 
~ Egyes, rnindenáron ellenzékieskedő la

'pok siettek is e momentumot abban az 
u-

irányban aknázni ki, hogy e barátságos 
viszony létesülésében a reakczió sikerét 
vélték konsatálhatni, mely a külügyek 
vezetésében állitólag a magyar érdek és 
befolyás fölött győzedelmeskedett. 

Az Oroszországgal szemben kétségte
lenül megjavult viszonyaink fejlődésének 
közvetlen okai nem lettek ugyan nyilván
valókká, de annyi bizton állítható, hogy 
ezen közeledés sem a magyar politika, 
sem a hármas szövetség bensösége, sem 
pedig keleti érdekeink rovására nem lé
tesült. Erre nem csak Kálnoky gróf nyilt 
és úszinte nyilatkozataiból, hanem egyéb 
jelekból is bátran lehet következtet
ni. Ilyen, ha bár látszólag csak jelen
téktelen momentum a Bécsből távozott 
orosz követségi attasénak tüntetőleg ma
gyar barát felköszöntöje, melyet a tiszte
letére rendezett bucsulakomán magyar 
nyelven mondott ; de még sokkal jelen
tósebb azon elvitázhatatlan t~ny, hogy a 
panszláv propaganda magában Oroszor
szágban legujabban rendkivül sokat 
vesztett hiteléből és népszertiségéból. 

Akármiként álljanak különben a dol
gok, a béke az osztrák-~agyar külügyi 
politikának heJyes és biztositottabbnak 
látszik, mint valaha, s rajtunk áll, hogy 
ezen kedvező nemzetközi konstellácziókat 
valutánk végleges rendezése és szabadelvü 
reformjaink megvalósítása érdekében men
ttil sikeresebben felhasználjuk. 

Belföld. 
A valutaazabályozás. 

W e k e rfl e miniQterelnök, mint Bécsből 
távir:;ák, tegnap délelőtt bosszabb ideig tanács
kozott ;Me c e n se ff y v e 1, az osztrák-ma
gyar bank vezértitkárjá.val. llérvadó oldalról 
értesitenek, hGgy a következö koronaszámítás 
behozatalána-k határideje 1896. január l-je lesz. 

Polonyi ét Ugron. 
Ama nyilatkozat, mely~t minap P o l o

n y i Géza országgyülési képviselö tett, hogy 
a f"tiggetlenségi és 48-as párt és az U g r o n· 
párt közötti fuzió már befejezettnek tekinthe
tő, bizonyára tévedésan alapszik, miután -
mint a Bud. Corr. értesül - az Ugron-párt
ban erről a b s z o l u t e s e m m. i t sem tudnak. 

A magyar delegAczióból. 
Vasárnapi számunk távirati rovatában 

megemlékeztünk F a l k Miksa dr nagysza
básu beszédéről, melyet a magyar delegáczió 
külügyi albizottság& előtt mondott el, mint 
előadó külügyí politikánkról. Ezt a na.gyfon
tosságu beszédat érdemesnek tartjuk bővebben 
ismertetni az alábbiakban: 

Az egyes költségvetési tételek fajtagetése 
előtt, engedeimet kérek, hogy néhány általá
nos me~Jegyzést tehe•sek. Hogy az a beszéd, 
a melylyel ö felsége a de1egáczió két elnöké
nek beszédére válaszolt, oly annyira békésen 
és feltétlenül megnyugta.tóan hangzott, mint: 
már évek óta nem, a folött, azt hiszem, nem 
lehet nézeteltérés és tudtommal nincs is. Sok-

szor megjegyeztetett és kommentáltatott azon· 
ban, hogy az a beszéd nem lénnagtelen nüa.nce· 
szal tér el az előzöktöl. Mig t, i. évek hosszu 
sora óta. hasonló beszédekben különbséget tet· 
tek ama hatalmak között, a malyekkel benső 
szövetségi viszonyban állunk és azok közt, a 
malyokkal normalis barátsági viszonyt tartunk 
fenn, ez idén hiányzik ez a megkülönböztetés 
és csak általánosságban mondatik, hogy viszo
nyunk valamennyi hatalomhoz különbség nél· 
kul igen barátságos. Ez az eltérés az eddigi_ 
szokástól itt-ott, ugyan inkább szándékosság- ' 
ból, mint jogosultsággal, a.oban az értelemben 
ma.gyaráztatott, mintha. a hármasszövetség má
sik két tagjához való viszonyunk bensőségtel
jes természetén valami változás történt volna, 
mintha. köztünk és ezek közt is c s a k amaz 
általános igen barátságos viszony állana fenn, 
mint a többi államokkal, de aztán aemmi 
több! 

Meg vagyok róla győződve, hogy ez a 
magyarázat helytelen, Azt hiszem, hogy a 
hármas szövetség monarkiáuk, Németország 
és Olaszország közt immár valami cly szilár
dan fennállóna.k, hosszu időre megváltozhat-o 
lannak tekiiltendő, hog? .ma már nem szüksé· 
ges e szövetség fennállását minden alkalom
mal külön hangoztatni, s ha. ez korábban igy 
történt, ennek oka foleg az volt, hogy akkor 
a hármas-szövetséggel &?.emben, a malynek 
egyes egyedül a béke fenntartására "irányuló 
tl'ndencziáját félreismerték, vagy felismerni 
nem akarták, némi bizalmatla.nsá.g, valamelyes 
ellenáramlat uralkodott, a mely akadályozólag 
állt utjában annak, hogy ez ellenáramlat által 
megragadt hatalmakhoz bensöbb viszony ke
letkezhessék. Ez az ellentét, ugy látszik, ma 
- ha tán nt-m is szünt meg teljesen -- de 
legalább tetemesan enyhült, vagy azért, mivel 
egy ellenszövetség n e m t a r t a t i k m á. r 
s z ü k s é g e s n e k, vagy pedig m i v e l 
m.é g n t m t a r t a t i k l e h e ts é g e e
n e k. Ha tehát valami megváltozott, az nem 
a mi érzelmeink ama hatalmakkal szemben, 
melyek mindíg békések és barátságosak vol
tak, hanem megváltoztak mások érzelmei ve· 
Jünk szemben. Ennek következtében aztán a 
köztük és köztünk fennálló viszony tetemesen 
javult, anélkül, hogy amiatt szövetségeseinkhes 
való viszonyunk bensőség tekintetében csak 
legkevésbbé is veszitett volna. Igy értelmez
vén az összes hatalma.kn&k: egy rangba helye
zését a trónbeszédben, s nagyon örvendenék, 
ha a külügyminiszter ur abban a helyzetben 
volna, hogy e személyes felfogásom helyessé
gát mérvadó szavával megerősítené. 

A mi szövetségesünket, az olasz királysá· 
got illeti, ez azámos belső átalakulás daczára 
nga.szkodott ahhoz a szövetséghez, mely as 
olasz nemzet tulnyomó többsé~ének helyeslé
aével, söt mondhatni kivá.nsagára köttetett 
meg. A. bizottság nagy mula.sztást követne el, 
ha ez alkalommal nem adna kifejezést ama 
örvendetes megelégedés felatt, mely nálunk a 
közvéleményben párt.különbség nélkül az által 
idéztetett elő, hogy az uralkodóházban történt 
legujabb családi ünnepély alkalmával mona.r
kiánk oly méltóan és fényesen képviselta*ett. 
Dynasztiánk egy általánosan tisztelt tagjának 
megjelenése a német császári pár oldalán ujó
lag nyilvánvalóvá tette a hiuma.s szövetségi 
ha~lma.k egymásközti viszonyainak szivélyes
ségét, maly az olasz népben is oly élénk vissz
hangra talált. J ól tudom ugyan, hogy Olasz
országban van egy kisebbség is, mely a hár
masszövetséget ellenzi, de ezek a mi rég is .. 
mert jó barátaink, a kiknek ellenzése osak 
látszólag irányul a hármas-szövetség vagy, 
egyálta.lá.ba.n valami politikai kombiná.czió ellen 
tényleg azonban monarkiánk · integritása 
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ellen irányul. Oly ellenzél,. ez, mely a. hármas
szövetség nélkül is meg volna. Mi ettől az 
irányzattól sohasem féltünk és ma kevésbbé 
felünk tőle, mint vala.ha, mivel minden kisér
let, mely a.rra irányul, hogy e törekvések a. 
gyakorlati politika terére vitessenek át, az 
olasz nemzet tulnyomó többségének ~gyértelmü 
ell~nkezésén hajótörést szenvedne. 

A B a lk á. n államokról ez alkalommal ö 
felsége beszédében nem történt megemlékezés 
és ez, habár hallgatag, de azért nem kevésbbé 
örvendetes megarösitése anna.k, hogy viszo
nyunk ez államokhoz, a melyek virágzását 
öszintén kívánjuk, a nélkül azonba.n, hogy 
ügyeikbe beleavs.tkoznánk, változatlanul fenn
áll. A szomszédos s z e r b királysággal fenn• 
~ll ó b~ráts~gos viszonyunkra az a j elentöségtel· 
Jes valtozas, a mely ott végbement, nem volt 
.k~ros betolyással. B u l g á r i á b a n, bár e 
feJedelemség nemzetközi állásában mi sem 
változott, a dynasztia megalapítása. és e.z· 
zel kapcsolatbs.n az alkotmány módositá.ss. 
oly nyugalomban és egyértelmliséggel tör
tént) & mely a legszebb reményekkel tölt el 
bennünket a nekünk annyira. rokonszenves bol
gár nép jövője iránt. 

A mi végül R o m á n i á t illeti, ott hála 
az ottani kormány erélyes magatartásának, na
gyon ritkákká váltak azok a nem örvendetes 
események, a melyek miatt delegácziónk, mult 
ülésszakábs.n inditts.tva érezte magát panaszt 
emelni. 

Igy tehát s.zt hiszem, hogy még mielött a 
helyzet képe a külügyminiszter ur ő exczellen
cziájs. nyilatkozata által ki lett volna egé
szitve, az ismert tények alapján konstatálha
tom, hogy ez a helyzet monarkiánkra min
den oldalról örvendetes ; a béke fennmaradásá
nak garancziái megszaporodtak, a monarkiá
nak méltósága és érdekei minden tekinteté· 
ben meg lettek óva, tekintélye nagyban gya· 
rapodott és a czivililcált nemzetek rokonszenve 
feléje fordult. 

A pécskai beszámoló. 
- Saját kikiUdött tudósitónktól. -

Pécska, juniu• 4. 

Megtörtént a. beszámoló is. G a á l J en ö 
dr, a pécskai kerület országgyülési képvise
lőj~, miniszteri tanácsosi kinenztetése alkal
mából visszaadta választóinek mandátumát, s 
beszámolt másfélévi sáfárkodá.sáról. 

Hogy mennyire szivén viselte kerillete 
sorsát, wennyire szem előtt tartotta annak 
emelkedését - azt hallottuk a hosszu beszéd 
folyamán, hogy mennyire szarették választói 
volt képviselöjüket, azt a lépt.en-nyomon meg· 
ujuló ovácziók megnyilatkozásában láttuk. 

Ugylátszik azonban, hogy az egyértelmü
ség, mely a v o l t képviselö személye iránti 
bizalom- és ragaszkodásában nyilványult, nem 
maradt meg a l e e n d ö n a k kijelölésliben. 
A megye intéző körei között az ezen ország
gyülés tartamára történt megállapodást, mely 
szarint a pécskai választókerület a nemzeti 
pártnak esett oaztályrészül, a v á l as z t 6 k 
összessége nem tartja saját magára nézve kö· 
telezönek, mi a momentuózus nap eseményei
nek további folyamán nyil?ánvalóvá lett. 

A dolog érdemére nézve ez alkalomból 
nem kivánunk é.llást toglalni, de lehetetlen, 
hogy az egész felett szó nélkül napirendre 
térjünk. A.z ugynevezett p a k t u m n a k 
megyénkben megvolt és megvan a maga ér
telme, sőt bizonyos tekintfltben a jogosultság& 
is, a mennyiben azt ozélozza, hogy a. politi
kai ellentétek el ne fajuljanak annyira, hogy 
magát a társadalmat megtámadják, vagy hol
mi nemzetiségi agitácziókat is korlátaikon tul 
csapni engedjenek. 

Hogy hivatalos appa.ratus nem korteske
djk az ellenzéki jelölt ellen, azt helyesen cse
lekszi még akkor is, ha erre adott szó nem 
is kötelezi, ha egyes tisztviselö m e l l e t t e 
foglal állást az ellenzéki jelöltnek, akkor is 
csak az öket megilletö alkotmányos jogokkal 
élnek, s ezért sem érheti öket gáncs, de sem· 
miféle paktum, legyen annak bármi üdvös 
ozélzata, nem igazolhatja a választák szabad 
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eU.atározását és ezen elhatározásuknak a tör· 
vény korlátai közötti érvényesitését. 

Ezek előrebocsájtása után a következökben 
adjuk a beszámoló és jelölés kettős aktusának 
lefolyását. 

Indulás Aradról. 
Reggel fél 8 órakor készen állott az aradi 

állomáson al!l a.rad-c~anádi egyesült vasutak 
különvonata, mely kerületéba volt viendő 
G a á. l Jenő dr miniszteri tanácsost, a pécs
kaiak volt képviselőj ét, ki több szereplő egyén 
kiséretében érkezett meg. 

A képviselövel utaztak : S z a t h m á. r y 
Gyula alispán, O t t T u b a y Gyula aradi köz
ponti főszolga biró, D á. n i e l Endre, V á a á r
h e l y i László, N a c h t n é b e l Odön, K e
r e s z t e i Gyula dr, P u r g l y Lajos, a kerü
letek egyes faluinak jegyzöi, s szá.mos válasz
tó polgár. 

A különvonatot G e l l 4 n y i Ernő, a.z 
arad-csaná.cii vasutak tis2:tviselöje vez6tte. 

Kevéssel 8 óra előtt inditották meg a vo
natot, mely megállás nélkül robogott be a 
pécskai pá.ly1~udvarra. 

Fogadtatás Pécskcin. 
A pécskai indóház benépesült. A perro

non tolongott a választók nagy tömege, kivül 
állott a hosszu kocsisor, s az ó-pécskaik lo
vasbanderiama. 

A vonat megérkezésekor dörgő éljen 
hangzott fel, mely sokáig nem akart lecsil
lapulni. 

A vasutnál az ünnepélyes fogadtatásra 
megjelentek, a járásbiróság képviseletében : 
G á. b o r Mátyás járá.sbiró, azonkivül G a v· 
r i l o v i t s István és K l e i n Hen
rik. Magyar-Péeska község részéről : P o
v á z s a y Soma, ifj. B o j o s Má
tyás, G a á l Sándor, B o j ·o s Mátyás, I r i t z 
Frigyes, V o j t e k Kálmán, és H a r a á n y i 
István. A azoigabiróság képviselet~ben : V á· 
s á r h e l y i Géza főszolgabiró és K á l l a y 
Gyula. szolga.biró. Az izraelita. hitközséget 
képviselték : F l e i s c h m a n n Hermann, 
B r a u n Sámuel, S c h r e i b e r Fülöp és 
G o l d z i c h e r Fülöp. Ö-Pécska. község ré
széről : P e t r o v i c s György, C e ak l a n 
Miklós dr, I r i t z Manó, P o n t a György, 
B a. r b a r a Miklós. Szemlak községet K ö
v é r Márton, M.-Pereget P e d r i c h István 
és St e n g e l Ignácz képviselték. 

A perronon a nemzeti párt s általában az 
egész választó-kerület nevében I s t v á n ff y 
Béla üdvözölte a volt képviselőt. Sajná.latának 
adott kifejezést, hogy G a á l J enöt nem mint 
a kerület képviselöjét fogadhatják, de egyben 
örvend, hogy a kiLüntetések, malyekben öt 
részesiteni kivánják, a miniszteri tanácsost ér
hetik. 

A lelkes éljenzés lecsillapulta után G a á. l 
Jenő dr meghatottan köszönte meg a szive.:i 
ovácúót, biztosítja a kerületet, hogy ezentul 
is figyelni fog annak fejlődésére, s annak ér~ 
dekeit kettőztetett buzgalommal fogja képvi· 
selni és felka.rolni. 

A beszéd után a társaság kocsira ült, s 
a s~épen fellobogózott faluba hajtott. 

Az utczákon nagy csoportokban gyüleke
zett a nép a zuhogó esö daczára is, a belát
hatlan kocsiko.a bevonulákat lépten-nyomon 
lelkesen megéljenezte. 

A beszámoló beszéd. 
Az esö sártengerré változtatta egész Péos

kát. A. választókat azonban ez nem riasztotta 
vissza a szép számbani megjelenéstöl. Az 
egyes községek képviseletében is igen sokan 
jöttek el nagyobbára jegyzöik vezetése alatt. 

Kevéssel 9 óra előtt a városháza melletti 
teret szorongó, fekete tömeg lepte el, mely 
lassanként vonult fel a nagyterembe, hol J s t
v á n f f y Béla indítványára egy négy tagn 
küldöttség ment a a kerület volt képviselője 
után. 

Perozekig tartó lelkes éljenzés hangzott 
fel mindenfelöl, midön G a á 1 J enö dr, a 
nemzeti-párt főbb tagjaival a terembe lépett, 
hol a nemzeti-párt elnöke, I s t v á n f f y Béla 
tartott rövid beszédet, üdvözölte öt kerülete 
székhelyén, s felkérte beszámoló beszéde meg
tartására. 

AltalánCifi figyelem, feszült várakozások 
közepette emelkedett fel G a á l J enö dr, a 
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tartotta alábbi beszámoló beszédét, melyet a 
jelenvolt választók többszörösen megsza.kitt>t
ta.k helyeslés, avagy éljenzésükkel. 

Elmondja, hogy évenként beszámolót szo- • 
kott tartani, most egyszerre tizenöt évi képvi
S6löségéröl ad számot, mert kinevezése foly
tán a pécskai kerület bizalmából t,~zenöt évig 
tartott sáfárkodás& véget ért. 0 vezérelv 
után indult képviselöi pályáján. Meggyözö
dését fontos politikai kérdésekben soha sem
minek sem rendelte alá, tevékenységeben a 
munkafelosztás elvének hódolt, kül:ietését hi
vatásnak tekintette és nemcsak a parlament
ben, hanem a társadalmi élet minden terén 
igyekezett érvényesülni, kerületével és Arad
vármegyével viszonyát minél bensőbbé akarta 
tenni ~s azok érdekeit, s mennyiben az ország 
érdekelvel nem ellenkeztek, mindig odaadás
sal törekedett elömozditani. Részletesen kifejti 
ezután, hogy felsorolt vezérelveit miként 
akarta. megvs.lósitani, és azon megnyugvással 
távozik, hogy azokhoz hütlen nem lett soha, 
s ha az eredmény, melyet felmutatni képes, 
nem felel is meg kivánságának, de többet az 
adott. viszonyok és saját véges ereje mallett 
elérme egyszerűen lehetetlen volt. 

Elmondta erre, hogy miért fogadta el a 
meghivatást a kereskedelmi m1niszterinmba. 
Haj Iam ai, készültségének és eddigi müködés~
nek természete inkább a szakszerü munká.s· 
ságra, mint a politikai küzdelmek folytatására 
utalják öt. Eppen mert a közpályán is a 
munkafelosztás elvét követte, mert azt hitte, 
hogy igy többet használhat, mintha - anélkül 
sem óriási erejét- elforgácsolja, egyenesen kö
lességévé tette azt, hogy ha kiváló terfiak a 
kormányban és az ellenzék élén azt mondták, 
hogy több évtizedes tanulmányait és t.apas?.
tala.tait a gyakorlati tevékenység terén job· 
ban értékesitheti az általa szolgált kereskedel
mi és ipari érdekek Javára, a kínálkozó szép 
munkateret ne utasítsa. el magától. Ezt azon
ban eddig nem foglalhatta. el, mert ismételve 
ugy ajánltatott fel, hogy a politikai capitis
diminutiot nem kerülte volna. ki. J elenJeg 
azonhan a. kormány tagjainak előzékenysége, 
részint Ap pon y i Albert grófnak előzetesen ki· 
kért és minden kifogás nélkül megadott . be
leegyezése folytán semmi akadály nem volt. 
hogy ez állást, melyet nem annyira. hivatal
nak, mint hivatásnak !:ekint, eifogadhassa. Ha
n~m maga és mindazok iránt kötelessége, a 
k1kkel együtt müködött kijelenteni, hogy e lé
pése koránt. sem bir valamely más pártba val6 
~tlépésnek természetével, s hogy az mást nem 
Jelent, minthogy ezen nem pártpolitikai állás
ban az ipar és kereskedelem érdekeinek ki
vánja teljes erejét szantelni és ugy a politikai 
tevékenységtől egyszerüen visszavonul. 

Malegen és hálával emlékezett meg ez
után a pécskai kerület részéröl másfél évtize-
den át sokszor igen uehéz viszonyok közt 
nyert párat.Jau támogatísról. Biztosítja e mel- · 
lett Aradvármegye közönségét is, hogy hü 
polgára és szeretö fia marad utolsó leheletéig. 
Ragaszkodása, szolgálatkészsége magyéje és 
volt kerülete irányában nem fog megszünni 
soha. Szükebb hazájának képét súvében sem-
mi által sem engedi elhomályosittatni és mindig 
ünnep lesz rá. nézve, ha földijeinek valamivel __,..,.... 
javára lehet és koronként közöttük 'megjelen-
ve élete legszebb korszakának emlékeit ujból 
felkeltheti. Kérte a választókat, hogy jóakara
tukat örizv.o~k meg számára, a ki Aradmegyére, 
sta cécska1 kerület polgáraira mindig szeratet-
tel és kegyelettel fog gondolni. 

• 
A beszéd elhangzása után a. választóke

rület egyik egyszerü, öreg polgára, ~, e k e t e 
János szólott, sajnálkozván afelett, hogy "kö
vetjük" lemondott. De mindnyájan örülnek 
afelett, hogy "előlépett." Beszédét saját ma
gára is vonatkozó jó kivausággal fejezte be, 
mely nagy derültséget keltett : 

- Kívánom, hogy máltóságodat még 25 
évig friss erőben, jó e,részségben üdvözöl
hessem! 

V á. s á r h e l y i László a. nemzeti párt 
nevében sajnálatta.l veszi tudomásul, hogy 
G a á l Jenő müködését a jövőben nélkülözni 
lesznek kénytelenek, de egyben örvend, hogy 
valóban fáradha.tlan munkásságA legfelsöbb 
helyen méltatásra ta.lált, • a párt megelége
dését, örömét müködésének eredményeiben 
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fogja találni. Az ég áldását kéri Gaál pályá
jára, hivataloskodá.sára. 

E beszéd után hangzott fel a. szo először 
egy választópolgár ajkairól : 

- Elj en Is se k u t z Marczell, képviselő· 
jelöltünk! 

Erre minden sarokból felhangzott a. szó 
százszoros visszhangja. A felkiáltás a nemze
ti-pártiak szemében furának tűnhetett fel, pe

dig az önálló elemek kivánsagát fejezte ki. 
Innen G a á. l J e nő dr O~Pécskára. ment, hol 
Ef t i os János üdvözölte. Itt román nyelven 
mondta. el nagyobbára a.zt, amit a városházán 
magyarul. 

A nemzeti-part értekezlete. 
A nemzeti-párt ezalatt értekezletet hirde· 

tett a "P é o a k a v á r o s á h o zu czimzett 
vendégfogadóba, a megürült képviselői állásra 
való kijelölés miatt. 

Az ~rtekezletet I s t 7 á n f f y Béla párt
elnök nyitotta meg rövid beszéddel, malyben 
szervezkedésre szólitja tel a jelenlevőket. A 
megalakulás közfelkiáltással történt meg, s az 
intézőség ugyanaz mararlt. Az értekezleten je
lenvolt a. hatóság kápviseletében V ás á r h e
l y i Géza főszolgabiró, a?onkivül még S z a t h· 
m á r y Gyula alispán, K á l l a y Gyula szol-
gabiró, az aradi sa.jtó kiküldöttei, s igen sok 
választópolgár. 

Is t v á n ff y Béla utalva ama körülmény
re, hogy a kerületben a létrejött paktum 
folvtán pártok küzdelmeiről szó sem lehet 
ajánlja, hogy jelöljék a kerület kö:tisztelet~ 
ben álló egyénét - V á s á r h e l y i Lászlót. 

Az értekezlet az ajánlatot elfogadta, s a 
~erembe lépő V ásárhelyit lelkesen megél
Jenezte. 

A párt-elnöK kéri a jelöltet, hogy a jelölt
séget - engedve a közóhajnak ·- fogadja el 
s nyilatkoz:ték. ' 

V á s á r h e l y i László sohasem tartotta 
l~hetségesnek, hogy egyéniségének csekély
sage---

Itt kénytelen volt beszédét megszakitani, 
mert a terem ajtajábau egy harsány hang 
kiáltott fel : 

- Éljen I s s e k u t z Marczell, képviselője· 
f"'11_....._..,1 löltünk ! Pécska polgárai, akik öt akarjátok, 

jertek gyülésre a városhá.zára ..• 

\ 

l 
\ A felkiált.ásnak meg volt az eredménye 

és következménye. Több helyen éljenzés hang
zott fel, s számosan távoztak a teremből. 
V á. s á r h e l y i Géza tőszolgabiró idegeseu 
ugrott fel, s igyekezett ki a teremből, hol a 
nemzeti~pá.rtiak nagy megdöbbenéssel této~ 
v áztak. 

I s s e k u t ::: Ma.rczell jeles pécskai ügy
véd tudvalevőleg az ottani liberális elemek 
egyhangu jelöltje, kinek megválasztatása a 
kerület közóhaját képezi, s ki ugyan a presz
szió folytán vonakodik a jelöltséget elfogad· 
ni, de aki mallett annak daczára is sorakoz-
nak a választók. . 

A" ügy a főszolgabiró távozásával nem 
ért véget, de a jelölt V á s á r h e l y i Lúzló 

. folytathatta, illetve ujra kezdbette beszédét. 
·-~ - - - Sohasem tartotta lehetségesnek, 

. hogy egyéniségének csekélysége, közéletben 
~ való müködése a bizalmat felkE:lltvén, országos 

állásra fogja szólítani. Ez a helyzet a válasz· 
tók nyilatkozatánál fogva bekövetkezett. En
gedelmet kér tehát, hogy kifejthesse azon ál· 
Jáspontot, melyet elfoglal, magáévá. tesz. Ide· 
stova huszonöt éve annak, hogy a közélet 
iránti érdeklődése a megye felé fordul. Részt 
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vett ugyan minden mozgalömban, mely annak 
fejlödését, előrehaladását ozélo2ta és biztosi
totta, de a követk."zmények bizonyítékai eze
rint sohasem vágyódott kitüntetésre. Anélkül 
tehát, hogy ez irányzatot elitélné - mert nem 
jó katona az, ki tábornok nem a.kar lenni -
& csendes munká.lkodásnak szantelte ideját, 
miután ez a családi tradicziója. Függ(l,tlensé
,gét a hosszu idő alatt minden irányban meg 

ty - tudta őrizni, s épen ennek köazönheti azt, 
, hogy a munkálkod9.s után, midön már nyu~ 
· 8almat kiv9.nn", előáll a- Qagy közönség óha-
~ Jával, s az előbbi évek tapasztalataiból ama 
~ követke2tetést vonja le, hogy elismerésül bi

zalmával tisztelje meg. Daczára előbbi kije
lentésének, hogy sohasem vágyott a magasba, 
ezen óhaj elött kötelességszerüleg meghajlik. 
Miután pedig a pécskai kerület három czik
luson keresztül egyhangulag, illetve nagy 
töbo~Á~gel juttatta diadalra G a. á l J en ö drt, 
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a nemzeti-párt jelöltjét, jelezheti, hogy közte 
1 

létének előmozditása, az ország felvirágoz
és a kerület között politiloai nézeteltérés nin- tatása. Nem birálgatja. a tisztán politikai 
csen. Kötelességének ismeri, mint eddig, ugy szempontokat, de azt tudja, hogy Gaál Jenő 
ezután is, az alulról-felülről jövő beteges áram- dr maodátumát oly tisztán adja vissza, mint 
lattal szemben küzdeni, az ipari, kereskedelmi ahogy átvette, s hogy e. kerület érdekei V á
és ezekkel kapcsolatos közgazdasági érdeke· ~árhelyi László kezei ben biztositva vannak. 
ket szem előtt tartani, előmozdítani. Kéri a Elteti mindkettöjüket. , 
választókat, hogy ha már öt jelölni voltak szi- B e d r i c h Lajos a. szomszéd törvény
vasak, az eszmét, melyet ö is lobogójára tű- hatóság egyik kima.gösló alakját élteti, ki a. 
zött, diadalra, győzelemre vezérleni segit- közügyek iránt kiváló érdeklődéssei viseltetik. 
senek. Kivánja, hogy Purgly Lajost még sokáig frisfl 

Az értekezlet a jelölt eltetésével oszlott erőben üdvözölhesse. 
szét. B o n ts Gyula. dr általános derültség kö-

Események a városházán. zepette emelte poh!t.rát Gaál Jenő kedves 
A nemzeti-párti értekezleten tett felkiál- nejére, kihez gyermekkori barátság füzi. 

K e r e 8 z t e s Gyula. dr lendületes ba. 
~á~nak megvolt a maga eredménye. Azalatt, széde után a társaság oszladozni kezdett, s 
mig ott folyt a gyülés, emitt, a magyar-pécs- kocsikon a. vasuthoz hajtatott, honnan külön 
kai városházán a választók nagy soka.sága vonaton robogtak be Aradra. G a á l J en ö dr 
gyült össz.:-, kik I s 8 e k u t z Marczell pécs- csa.k az esti vonattal érkezett vá.rosunkba. 
ügyv~det óhajtják jelölni. 

Az értekezlet K e l em e n István indit
dnyára egyhangu lelkesedéssel kiáltotta ki 
képviselőjelöltiil Is s e k u t z Marczellt, sza
badelvü programmal, s egy kUldöttséget kül
döttek ki, mely a jelöltet szives megjelenésre 
kérje fel. 

Pár percrnyi szünet után szünni nem 
akaró éljen kiáltások között lépett a terembe 
I s s e k u t z Marczell, kit rövid beszéddel üd
vözölve, a felajánlott jelöltség elfogadására 
kértek fel. 

I ss e k n t z Marczell meghatva mond 
köszönetet a meg nem érdemlett bizalomért, 
s szép beszédben ffljti ki álláspontját. Elisme
résre méltó körülménynek tartja, hogy benne 
bizuak, s hogy a ke:ület érdekeit az ö kezébe 
helyezve látják biztositottnalo, de ö a jelöltsé
get már előzőleg ~ett, s ujólagos kijelentése 
a.lapján n e ro fo g a d h a t j a. e l. 

Beszéde után távozott a teremből, 8 is
mét lelkes ovácziók tárgyát képezte. 

Az értekezlet a kijelentés daczára is ab
ban állapodott meg, hogy czéljától elállni 
nem fog, s hogy sorakozik a szabadelvű lo
bogó alatt. 

E közben érkezett meg a terembe V á
s á r h e l y i Géza főszolgabiró, ki a. nemzeti
párti értflkezletröl távozott, sfc 8 e n d ö r ö k
értküldött. 

Higgadtaágra inti a jelenlevőket, s az ér
tekezlet berekesztésére szólitja fel az intéző~ 

ket, miután anJ<.ak megtartása előre beje
lentve nem lett, Kötelességszerüleg jár el, midön 
ezt ismétli. Maga részéről a tjelölést nem el
lenzi - habár tudja, hogy Issekutz levélbeni 
kijelentése folytán azt el nem fogadja - de 
megkivánja a hivatalos formák betartását. Ha 
értekezletet akarnak tartani, ugy azt jelentsék 
be előre, hogy azon a hatóság képviseletében 
ö is megjelenhessen. 

A csendörök a. beszéd alatt megérkeztek, 
azonban közbelépésre szükség nem volt, miután 
a választék I ss e k u t z éltetésével békésen 
szétoszoltak. 

A dlszebéd. 
Délben egy órakor iényes ebéd volt a 

P é cs ka v á r os á h o z czin:.zett nagyven
déglőben G a á l Jenő dr tiszteletére, melyen a 
pécskai intelligenczián kivül a kiránd11lt szom
szédmegyei nagybirtok0sok, községi jegyzök 
és számos választó voltak jelen. 

A harmadik fogásnál I st v á. n f f y Béla 
emelt poharats rövid beszédben éltette Vásár
helyi Lászlót és Gaál Jenőt, mint a kerület két 
oszlopos tagját. 

G a á l J en ö válaszolva az elöbbi szónok 
szavatra, biztosítja a választókat, hogy ezentul 
is szemei előtt tartja a kerület érdekeit, s az 
uj képviselövel karöltve, kettőztetett buzgalom
mal fognak aunak érdekeiért aikra szállami. 

S á r m e z e y Manó pohárköszöntője után 
ismét I s t v á n ff y Béla kért szót, s Arad~ 
megye ügybuzgó közigazgatási tisztviselöjét, 
Szathmáry Gyula alispánt éltette. 

S z a t h m á r y Gyula alispán leginkább 
a székhely intézői iránt érzet tisztelet és ra~ 
gaszkodásból jött ki a. kerületbe. Véleménye 
szerint minden párt érdP~e közös : A. haza. jó-

Időjóslás a mai napra. 
A központi meteorologiai intézetnek Aradra i:üldött 

tAviratai szerint a mai napra a következö időjárási várható; 
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Tiltakozó román gyülés. • 
- Az .A r a d i K ö z l a n y" eredeti tudósitisa. -

A csendes j ó s z á s h e l y i kerületben 
is megmozdultak már a. fanatikus, tulz6 ér~ 

zelmeket tápláló román pópák, hogy kolle
~aik példáját követve tiltakozó népgyüléJit 
tartsanak a kormány liberális egyházpolitikai 
programmjával szemben. 

A gyülés, mint az all\bbi tudósításból ol
vasható, simán folyt le 8 nem hozott semmi 
földrengető határozatot. A hosszuszakálJu pó
pák kidörögték magukat A p p o n y 1 szelle
mében1. kivel egy követ fujnak, elha.tározták, 
hogy O Felségéhez hódoló táviratot küld6nek, 
megéljenezték a hatósá.got, mely nem kergette 
szét a gyülekezetet, megéljenezték egymást 8 
a népet s aztán áldomást ittak, maly már zárt 
ajtók megett folyt le. 

Akadt a. társaságban egy fiatal pópa., ki
ből - levelezönk szavai szerint - "a ma· 
gyar nemzet elleni legnagyobb gyülölet v i
g y o r~ o t t ki.u E:":t a derék uri embert 
L á z á r Kornélnak hívják. Felhivjuk becses 
személyiságére az iJletáke8 körök figyelmét, 
mart az e fajta individuumokat nem árt egy 
kissé megregulázni. 

Tudósitásunk kitJönben a következő: 

Jószáshely, jun. 4. 
A jószáshelyi országgyülési képviselövá

lasztó kerületben ma tartotta a román papság 
a kormány egyházpolitikája ellen tiltakozó 
közgyülését. A gyülés Jószáshelyen, a nagy
vendéglő udvarán folyt le. Jelen voltak G u r
b á. n Konstantin és G r ó z a J án os espere~ek, 
L u p a a György ker. tanfelügyelő a. vidék 
összes román papjai, tauitói s a. hetivá.Bárra. 
b.-gyült románság nagy része. A hatóság kép
viseletében P a r a d e y s e r Lajos járási fő· • 
8zolgabiró és .M l a d i n Miklós szolgabiró je· 
lentek meg .. 

A gyűlést G u r b á n .K onstanWn volt or
szág gy ülési képviselö nyitotta meg s indítvá
nyozta, hogy a gyülés az uralkodóhoz hódoló 
táviratot intézzen. Ezt elfogadták. 

Utána L á z á r Kornél fia.tal román lel· 
kész szónokolt. Kárhoztatta a. kormány egy
házpolitikáját s ellene ösztökélte -az összese
reglett népet. Szavaiból a magyar nemzet el
leni legnagyobb gyülölet vigyorgott ki, ugy, 
hogy P a r a d e y se r Lajos föszolga.biró 
kénytelen volt őt figyelmeztetni, hogy a meny
nyiben a. magyar nemzet ellen izgató beszé· 
dén~k-más irányt nem ád, tőle a szót meg
vonJa. 

azután Ma y e r Traján szintén fiatal ro
mán pap dikcziózott, ugyancsak az egyház
politika ellen. Ez az ur kitünő szónok, csak 
az a. kár benne, hogy tulzottan fau~~otikus 
:román. 

Erre L u p s a György ker. tanfelügyelő 
felolvasta a gyülés jegyzőköuyvét. 

'r r i p p a Nyisztor gnrahonczi fiatal föld~ 
miives .sza.vAU.a, el ez aktus után a ntlph.es 

,. 
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szóló, jól betanított, de a.z elfogultság és za.· 
vartól nevetségessé vá.~t mondókájá.t. 

V ég eztéül G r ó z a. J án os esperes mon
dott & ha.zána.k hűséget fogadó zárbeszédet. 
Azután éltette P a. r a. d e y s e r Lajos főszol
gabirót s a. gyülést berekesztette. 

. Az összecsődült nép a. gyűlés a.la.tt "s z e· 
t r e'a. sz k & 14 és "n u p r im im" kiáltások
kal tarkázta. mindunta.la.n tele torokból a. szpi· 
eseket. 
· A gyülést áldomás rekesztette be. Hogy 
ennek milyen szinezete volt, azt nem tudom, 
de tekintve, hogy ekkor már a. gy ülés hi va.
ta.los oldala. véget ért, elképzelem, milyen ne
derben folyt le. 

H l R EK. 
Janiul 6. Kedd. Róm. kath. naptir: Norbert.- Pro• 

testáns naptár: Norbert. - Görög-kcl.:ti naptár (mijus 
25.): Sz. Iván. - A nap kél 4 6ra 6 perczkor, nyugszik 
7 6ra 51 perczkor. 

SzabadMáa:harezi emléktárr;yak oruá
,;o11 mu:t.euana. (szinbá.·tépület, U-ik emelet) nyitva van 
mindennap délelőtt 10-12 és délután 2-::i óráig. D om e• 
ne t díjtalan. 

Köle~Jey-Köuyvtá.r nyitTa van keddon ,ée szum· 
baten 3-4-ig és pénteken 11--12-ig. Helyiség: polgári 
bkola, földszint. 

József föherczeg Aradon. 
Aradváros történetében ünnep számba. 

' fog menni a. tegnapi nap, midön J 6 z s e f 
f ö h e r o z e g e t, az uralkodó ház leg
magyarabb tagját üdvözölbette faJai között. 

Már a kora. reggeli órákban zászlódiszt 
öltött a város. Ugy a középüietekről, mint a. 
magánházakról lengő trikolórok jelezték a.z 
ünnep közeledtét. 

Az arad-csanádi egyesült vasutak megér
kezése előtt mintegy félórával kezdtek az ál
lomás felé robogni a. diszes fogatok, malyeken 
a polgári és katonai ha.tósá.gok fej~i mentek a. 
fenséges vendég fogadására.. Kevéssel 1 óra 
előtt együtt voltak a perronon F á. b i á n 
László főispán, S z a t h m á. r y Gyula. alispán, 
:M e. t i a. n u János görög kel. romé.n püspök 
H a. ma e a· Agoston protszynoell, Sa l a. c z 
Gyula. polgármester, S a r l o t DomoKos fő
kapitány ; katonai részről : J a n k y Lajos és 
Ka. ll i w o d a. tábornokok segédtisztjeikkel, 
W e. w r e c a k a. és B u t t y ka. y örna.gyok. 

A pályaudvart és környékét egészen meg
töltötte az eső daczára. is óriási számbau meg-
jelent közönség. · -. 

Kevéssel hét óra után robogott ·be a pálya.
ház~a. a. rendes vonat, malyhez a. főherczeg 

szalonkocsija is kapcsolva. volt. A vonat meg
érkezésekor a hivatalos személyiségek csoporto
sultak, s mikor a legmagyarabb főherczE~g 
megjelent a koupé ajtajában, a. kőzönség lel
kes éljenzéabe tört ki. 

A föherozeg kiséretében jöttek Su r é.
n y i ezredes, gróf S é o h e n y i íöha.dnagy 
kamarás, M a. t t a 8 o v s z k y százados és 
O r i n o l y Péter kir. tanácsos, alispán. Kisje
nötöl Szentanná.ig akisérték J u h á. a z alez-

• redes, L i e b i o 8 főberezegi jószá.giga.zga.to 
és U l l r i c h kisjenői uradalmi inspektor ie. 

J 6 z 8 e f t ö h e r o z e g tábornagyi 
egyenruhát viselt és igen jó ezinben volt. 
Gyors léptekkel közeledett, küldöttség felé és 
katonásan szalutá.lva, szives mosolylya.l viszo
nozta az ováeziót. Előbb J a n k y, az
után K a 1 l i w o d a tábornokok, majd 
Buttykay és Wawreoska 
örnagyok jelentéseit fogadta : azután F á
b i á n töispánhoz lépett, ki beszéddel üdvö
zölte, melyre a föherczeg igen szivélyesen 
válaszolt, örömét fejezve ki a fölött, hogy 
Aradra. jöhetett. Sorra. barátságosan ,kezet azo
ritott a IDEigjelent urakkal és nehány perezig 
fesztelen nyájassággal beszélgetett velök. E 
közben O r m o s bemutatta S i m a y István 
nyugalmazott iskolafelögyelöt; kihez szintén 
volt a fenségnek nehány barátságos szava.. 

A városba vezető uton nagy számban 
megjelent közönség meg-megujul6 éljenzése 
közben iilt a. . főherozeg F á b i á. n László 
föispánnal lroosira, a a "Fehér Kereszt" szállo· 

ARADI KuZ.i..O.NY. 

dá.ba. hajtatott, hol lakosztálya berendezve 
van. Utközben alig győzte a. föherc:r.eg a. 
lelkes ovácziókat sza.lutá!á.ssa.l viszonozni. 

A szá.lló kapujában a. honvédtisztikar 
volt egybegyűlve, élén H u b e r t és Z o l
t á. n vezérőrna.gyokkal. A főbEirczeg a. ka
tonás üdvözlés után visszavonult lakosz
tályáoa, hol többek ti,.ztelgését fogadta. Este 
8 órakor a tisztikarral együtt vacsorált a "Fe· 
hér-Keresztu nagytermében és kevéssel 9 óra 
utáu. nyugodni tért. 

A szemlét J ó z s e f f ö h e r c z e g 
ma. reggel 8 órakor tartja meg a honvéd-gya
logság felett a honvéd-huszár laktanya mallett 
elterülő nagy térségen. A próbagyakor!atok 
kitünően sikerültek, s kétségtelen. hogy derék 
honvédeink ma is kites~nek magnkért, da
czára, hogy a.z esőben és sárban a marsolás és 
katonai mozdula.tok nehézséggel járnak. lb
után a honvédhuszárság fölött tart a föherczeg 
szemlét. 

Ha. nem áll el a. napok óta. szakadó esö, 
való!zinü1 hogy a. csapatok nem vonulnak ki 
a lucskos, sáros gyakorlótérre, hanem más 
módoL fognak találni a. szemle megejtésére. 

A :töherczeg már a. délután folyamán a.z 
öt órai vonattal elutazik Aradról, s Temes
váron át V e r s e c z r e, inn~n pedig - hir 
szarint - Herkulesfürdőre megy. Pár napi 
ott időzés után folytatja. szemleutját. 

\ 

..... Az "Aradi Közlöny"-re ewjizethetn~ 
bármely naptót, egy Mra 1 jorintjcival, vidéken 
postai szétkiildéssel 1 (rt és 20 kra.fczárral. .A 
fiirdői!Uny alatt a kiadóhivatal pontosaK ",eg. 
kiildi az "Aradi KözWny"-t az esetbe,.. is, l&a az 
előfizető ta1·tózkodási helyét többször változtatja. 
Levelezőlapo,.. nyavánitott kivá1C8ágra a kiadóhi
vatal a lapot 8 napoK át díjtalanul bárkinek 
megküldi. 

- Személyi hir. G a é. l Jenö miniszteri 
tanácsos ma. reggel a fővárosba. ute.zott. 

- A hivatalos lapból. A kiril.ly gróf D e· 
g e n fe l d Jozsef Hajduvármegye és Dabraczen 
szab. kir. város főispá.njának, ezen állásában szer
zett érdemei elismeréseü}, a Ssent-István-rend kis
keresztjét dijmentesen adományozta. 

- A pécskal képvlselöválasztás. Aradme
gye központi vá.la~ztmánya. tegnap délelőtt ll 
órakor S z a. t h m á r y Gyula. alispán el
nöklete alatt tartott ülésében j u n i us h ó 
ló-é r e t ü z t e k i a. p é c s k a. i o r s z á g
g y ü l é s i k é p v i s e l ö v á. l a. s z t á. s h a
t á. r n a. p j á. t. Választási elnök S z a. t h
m á. r y Géza. plébános lesz, a ki a.z első sza.
va.zatszedö küldöttségnél is elnököl. A. másik 
szavazatt szedő küldöttség elnöke Kl e éKároly 
ügyvéd. V á.la.sztási jegyzök lesznek ifj. B o
l y o s Mátyás és B a. r b u r a. Miklós. Helyet
tes elnökök M is si ts Manó és B e d r i c h 
Lajos, helyt>ttes iegyzök pedig O l á. h Arpá.d 
és G y ö r ff y Jenö • .t envazás a. következö 
sorrendben történik. Sz a. t hm á r y Géza. el
nöklete alatt szavaznak M.-Pécska., Kurtics, 
Mácsa., F.-Nagy-Ire.tos, Nagy-Varjas, Kis-Vat
jaa, Glogovácz és .Mikala.ka. községek ·válasz
tói. K l e é Károly elnöklate alatt. szavaznak 
Ó-Pécska, Ó-Bodrog, Zsigmondháza, Szemla.k, 
Német-Pereg és Kis-Pereg közeégek választói. 
A vála.Rztást kitüzö ülésen S z a t h m á r ~ 
Géza, F r i e b e i s z Mikl6s, Is 8 ek u t z 
Károly dr, N e m e 8 Zoltán, B á n h i d y 
Antal br, D á. n i e l László, S c h v 6 b 
Aurél, F r i t s Béla, P á l f f f y József, 
Dálnoky N a gy Lajos dr, B a r o s 8 Fe
rencz dr, T e m e s v á r y J a.ka.b stb. bi
zottsági tagok vettek részt. 

- Az adókivetö bizottság f. é. junius hó 
7-én a börkereskedö, butorkereskedö (ra.ktá.ros), 
cselédelhelyező és hordár-intézet, csemege ke
reskedő, cserepes és csizmadiák III. oszt. ke
reseti adóját tárgyalja. 

· - A Maros áradása. A Maros a folytonos 
es·özés folytán rohamosan árad. A vizállás 

'h··gu)'tt.ttnM•triet «Z mt r ·'t ., .. ,. r 
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tegnap délben l méter ól ezentímáterre emel
kedett. 

- Az uj papirpénz. A valutarendezés ter· 
mészetszerü folyományaként be fogják vonni, 
mint általánosan tudva van, a jelenleg forga
lomban levő á!la.mjegyeket. Először - és pe• 
dig már küzelebb - a.z e g y fo r i n t o sok 
fognak eltűnni a. forgalomból, aztán rákerül 
als or u ö t- és ö t v e n f o r i n t o s o k r a. is. 
Papirpénz azonban lesz aranyvaluta. mellett is 
csakhogy nem az állam fo&,ja. a.zt kibocsá.ta.ni, 
hanem a monarchia. k~t államának kormányai· j ; 
va.l való megeg}ezés alapján kizárólag az · · 
osztrák-magyar bank. Nem lesz azonban több6 1

' 

e~y forintos ~a.pirpén~, az uj bankjegyek ~ö-~, 
ztil a. l e g K 1 s e b b 1 s h u s z, esetleg t 1 z l 

1 

k o r o u a. értéket fog reprezentá.lni. Az uj ! 

bankjegy b ez szükséges specziális . papírnem 
gyártását pár nappalezelőtt már meg is kezdette 
a.~ osztrá.k-miLgyar bank. 

- Felolvasás a kereskedelmi kamarában. 
W i ll ó u e r Leó, a. "Vindobona." ineMso
egylet föhivata.lnoka m <\1 kedden d. u. 6 óra
kor tartja meg általunk már jelzett,, érdekes· 
nek ígérkező felolvasását az aradi kereske-
delmi és iparkamara helyiségében, melyre 
ujólag figyelmeztetjük a.z érdeklődőket. 

- Vastag áldás. Az áprilisről elmaradt it.l
dás most utolag s a gabonafélékre csakugyan a 
ti:~~enkettedik órit.ban tömegesen megéuezett. A 
vizenyős Medárd napja még csak csütörtökön lesz, 
de a.~t az egyet mégis jol tette a hagyományos 
szent, hogy az esőt előre küldte. A gazda az eresz 
alól nézi ilyenkor a. csatakos világot s azt mondja 
magában: "ejnye de szép csunya idő!" Mert szep, 
ha csunya is. Szél nélkül, lassan borult be az ég 
szomba.ton, kivánni Silm lehetett szebben. Azuté.:1 
nekieredt 13-14 R. fokos melegben szép csönde
sen, de szakadatlanul. Tartva vasárnap egész na
pon át egy percz szünet nélkül s a hol az esőt a 
méröé.llomá.sokon milhméter számra mérik, óó mil
limétert is kimértek itt-ott, e. mi elég szép viz
mennyiség. Pedig ez va.loban országos eső. Bra.s· 
sotól Pozsonyig és 'rátra.füredtöl Fiumáig minde
nünnen jelentik az esőt. Hol kisebb vizmennyiség 
eBett, hol több i de tény, hogy az egész magyar 
korona területére hullott az áldás, hullik még most 
is s az elkésett gabona is kapott még belöle a.ny· .. 
nyit, hogy kiheverheti a. tavaszi satnyasá.g egy "'f 
részét. Milliokra megy az az érték, a mit ez ál-
tal az ország nyert ..• csak az adokivetök meg 
ne tudják. Nagy baj Are.don sem esett. A ma· . 
gya.rvé.rosiak majálisé.t elmosta. ugyav az eső, de l 
a polgári nőegylet hangversenyének és tánczvi
ga.lmé.nak mit sem ártott, csak a népünnepélyt 
halasztotta jobb időre. A járókelők czipöt&lpa is 
meglehetösen elázott a kövezeten és aszfalton fel
gyült -viztömegben, de az mind semmi. Czipészek, 
sza.bók, esernyősök, komfortáblisok, fia.kkerek, ká· 
vésok, vendéglősök ngy is örültek neki s a födo
log az, hogy a. ,,buza szaporodott, árpa gyarapo• 
dott". Ha éppen még egy napig tart is, a.zt sem 
bánjuk, de azután elég legyen a joból! 

- József föherczeg a czigányokról. · Az 
"Ethologische Mitthe~lungen a.us Ungaren" 
ozimü szaklap legközelebb megjel!mö két fü- , 
zetében J 6 z se f főberezeg érdekes ózikket~ 
közöl 71Eszleletek az Alcsuthon letell!lpiteli 88-
toros czigányokról" ozim alatt. A tudós föher- l 
ozeg többek közt elmondja, hogy a. czigá.nyok it 
nem félnek a kolerá.tól, mert hitük szarint 1-. 11 
kolera fél tőlük. Ez a. ba.bonás hitük a. követ-~: 
kezö mesében gyökerezik. Midön a czigá.nyok 
sok 'idővel azelőtt a ma.ga.s hegyeken lévő ös-, 
hazájukat elhagyták va.lna, hogy a. na~y vi- \ 
lágba vándorolJanak, a nagy síkságon, t~"Prme" 
(gonosz tündér) a kolera ura.lkod(ltt, a. JÚ min
denkit megölt, a. kinek közelébe fért. Ekkor ; 
a. czigányok gyors lovaikon menekültek, és .1 

egy nagy folyón - a Gangesen - átkeltek ; 1 

a. gonosz Urme, kinek nem volt lova. s gya.logr 
futott, a nagy viz ben nem tudott messzire el
jut».i és kénytelen volt visza.térni a. nélliltU, 
hogy csa.k egyetlenegy czigányt m~Ihetett 
volna. Azóta. a. kolera. sohasem közeledik ._,.., 
czigé.n~okhoz, mert attól fRl, hogy ismét a.• 
nagy folyóba csalják. József főberezeg sok 
ilyEm érdekes dolgot mond el, a. melyek azt, 
mondják, hogy a czig&nyok roppant módonj 
ba.boná.sa.k. llity például, mikor a.z Alcsuthon le-t 
telepitett czigá.nyoknak a. számukra épitetb 
földkunyhókba. kellett beköltözködniök, senki 
sem akart az utolsó kunyhóban la.kni. Azt á.l·' 
litották, ho~ abban éjjel rossz szellemek, ai · 
"Ruvánsok já.rna.k. Ez a.z eset ismétlódött né1 

' 
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hányszor. Akkor a czigányok "Phuvustól" 
földalatti szellemtől féltek majd pedig a "Ni
vasitólu - vizi szellemtől féltek. A hegyi tün
dér, a "Kesályi" ellenban védi a czigányokat. 

- Beszámoló beszéd. T e l e k y József 
gróf, Makó város országgyülési képviselője, ki 
huzamosabb ideig beteg volt, betegségéből fól
gyógyulván, t. hó 16-án délután Makóra ér
kezik és 18-án délután 4 órakor beszámoló be
szédet tart. 

- A két forintos emlékérmek. A király 
ezüstmeuyegzöje alkalmával, 18'78-ban történeti 
emlékérmeket vertek, melyek nagyság és ér
ték takintetében az ezüst két forintosoknak fe
lelnek meg. Mint bennünket. értesitenek, az ál
lami pénztárak és hivatalok ezeket az érmeket 
csak ez évijut 31-ig fogadják el fizetésképpen; 
ezen az időponton tul nem váltják be azokat. 

- Utóállitás, felülvizsgáiat. Utáállitás volt 
tegnap reggel a várban s állandó ka.tonai 
felülvizzgálat a vármegyén. Elővezettetett a 
város részérliil l, a megye részt\ről 13 hadkö
teles. A megyeiek közül 5 bevált. Megvizsgál
tatott és munkaképtelennek találtatott 2 fi
rokon. 

- Ösztöndíj-pályázat. Az 1893J94 tanév 
kezdetétől a fiumei m. kir. áJiami kereskedel
mi akadé:niánáJ két 4000 frtos ösztön d .j-á.lfo
má.s lészen betöltendő. - Ezen ösztöndíjakra 
a. Magyarország terülatán levő és nyilvános
sági joggal biró gymnasiumokna.k, reál, és 

. polgári iskoláknak a kereskadelmi. pályá
ra. készülő bármilyen va.llásu magyar 
növendékei tarthatnak igényt, kik ezen 
középiskolák IV. vagy V. osztáiyát általános 
j e 1 e s eredménynyel végezték és az erköl
csi magaviseletben jó érdemjegyf't nyertek, 
- Bövebb telvilágositás nyel'hetö V a. r j a ss y 
Arpád kir. r.anfelügyelönél. 

- Bács Károly balesete. B á. c s Károly, 
az Aradon jól ismert kitünő szinész, ki a.z 
őszre ismét hozzánk jön, jelenleg a nagyvára
di szinkörben játszik. Sok lévén a szabad ide
je, a. veloczipéd-sportnak adta magát egész lel
kesedéssel. tizombaton azonbau szörnyüsége-
sen lelohadt Bács vulkánként forrongó 
ambicziója és a. veloczipéd-sport iránti 
nagy lelkesedése. Amint ugyanis vt\gig szelt(l 
az utczát .tz örrlögparipá.va.l, egy nagyot saltó 
mortá.lézott és olyan szerencsétlenül esett a 
földre, hogy. balkézének csuklója sulyosan 
megsérült. A derék szinész ezen kis malhenr 
daczára is résztvett a "Lengyel zsidó" előadá
sában, hanem a felvonások közbenfelkötve hordta 
'kezét. A coulissák között pedig senki sem merte 
volna dicsőiteni a velocziped sportot arany
ért sem. 

- Egy város a lumpok ellen. Jdula.tságos 
dolgon nevetnek Gyomán, mint onnét levelezönk 
értesít. A városi képviselet azon oka.da.tclássa.J., 

· hogy esti kilencz óráig az isten világit, azután 
pedig· csak a. lumpok vannak ébren, megtagadta 
a.z t1tczavilágitást. Ezt a határozatot llr K is s 
István a. vármegyéhez felebbezte, mely aztán 
európaibb stylü határozatot hozott, nevezetesen 
a.z utcza.i lámpák szaporítását kimondotta, belát
ván, hogy oly nR.gy és népes községnak, minő 
Gyomat valóságos satyra az itt-ott lézengő SO 
gázfejleutö lámpa. 

- liegtréfált tanár. Tegna.pra. virradóra 
csunyá.n megtréfálta V. I. középiskolai tanárt 

· valamelyik haszontalan nebuló. A város kü
lönbözö pontjairól czégtáblákat szedett le s 
azokat a tanár kapujára akasztottat ugy, hogy 
két okleveles szülésznö, egy ügyvéd, egy női 
szabó, egy czipész és egy csizmadia czége dí
szelgett a kapun. A kihágási biró most ku
tatja a csiny elkövetöjét. 

- A nagylaki ut templom. A nagylaki gör. 
kel. egyhaz uj temp1omot építtet, Az építést 
május 31-én kezdték meg. E napon szeutel
ték be és tették le na.gy ünnepélyességgel u 
alapkövet. . · 
· - Örült a haloHas ka111arában. Egy örült 
asszony rémes tettéről ad hírt békési levele
.zőnk. B u z i Eszter gyógyithatlan elmebajos 
régi lakója az ottani város kórházának. Pén
teken ápolójának feltünt, hogy Eszter nem mu
tatkozik Keresésére iDdult, s a halottas kama
rába. betekintvet legnagyobb rémületére azt 
látta,· hogy a szarencsétlen a gerendán ftigg. 
A leány lábaival törte bA a halottaaház ajta
ját és a szoknyá.já.ból sodürt kötelet, a melyre 
magát felakasztotta. A leányt évekkel előbb 
szerelmi bánat kergette őrületbe. Azt pana
szolta folyton, hogy r. pap nem akarja jegye
sével összeesketni. 

ARADI KOZLONY. 

- Bőriparosok flgyelmebe. A nmélts. m. 
kir. honvédelmi miniszterium 20,000 pár nyári 
vászon czipönek a m. kir. honvédség részére 
kisiparosok által leendő szállitása iránt a.jaí.n
la.ti tárgyalást rendelvén el, miután az ajánla
tokat sürgősen, legkésöbb f. hó 15-éig kell 
felterjeszteni, figyelmeztetnek mindazon aradi 
czipész és csizmadiaiparo,ok, kik az ipartestü
letbe kt~be~ezve vannak hogy ajánlata
ikat az ipartestület. titkári hivatalában (d. 
e. 8--12-ig) l e g k é s ö b b e h é t 
v é g é i g megtegyék. Arad, junius 5. 1393. 
Az ipartestület elnöksége. 

- Köazönetnyllvánltás. Boldogult Roth Lip6t rava
talára szánt kosz.oruk holyett adomán7ozni szivoskodtek: 
ll i t t 1 e r Izidor dr 10 frtot, D é g h 1 Ov ul a ée neje sz. 
R o t h Janka Orosházáról 5 frtot az i?.raélita ármhá~ ós 
B r a u n J;;de Óli neje 10 frtot az izráelita nücgylet javára, 
mely nenteRszivü adományokért hálás küszöoetét fejezi 
ki az elnökség. 

- Szerencsétlen kivandorlók. Aradváros ta
nácsa. a. következő figyelmeztetést bocsátotta 
ki : Hi va.talos értesi té!! szerint sz ámos osztrák 
és magyar al11.ttvaló, kik Bra.ziliába vándorol
tak ki, ott mivel sem az igért földterületet 
meg nem kapták:, sem munká.hoz nem jutot
tak, a. Jegsiralmasabb helyzetben van. Figyel
meztetik tehát mindenki, hogy a ki vándorlásra. 
csábitó igéreteknek ne higyjen. 

- Adomány. Az aradi dalegylet 25 éves 
jubileuma költségeinek fedezésére utólag R em e
t e y F. Károly egyletí disz-elnök 5 forintot 
a.domá.nyozott, melyért hálás köszönetet mond a.z 
e l n ö k ség. 

- Pályázatok. A gyulafehérvári kir. járás
biróságnál albirói, a szegedi kir, ügyészségnél 
a.lügyészi, n sátor-alja-ujhelyi klr. járásbiróságnál 
írnoki, a lőcsei magyar kir. állami felsöbb leány
iskolánál első szolgai, a. soproni kir. törvényszék
nél a.lbirói, a veszprémi kir. törvényszéknél albi
rói, a zsombolyai kir, járásbiróságnál Ili. oszt. 
hiva.ta.lszolgai állásra. hirdet pályázatot a hivata
los la.p. 

Az arad- csanádi gazdasági ta
karékpénztár részvénytársaság 

földbirtokokra és házakra 
15, 20, 25, 30, 35, 40, 45 és 50 év aL tt törlesz

tendő 

amortisationalis kölcsönöket ad, 
vagy fönnálló kölcsönöket konvertál a leg• 

méltán,osabb feltételek mellett. 
Mindennemü felvilágosltás az intézeti helyiség
ben (Arad, Fö-ut, aradi és csanádi egyesült vas· 

utak palotájában) nyerhető, 
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H y me n. 
Bethlen Miklós gróf törökbeesi járási fö

szolga.biró, a délvidéki társadalom ezen előkelő 
rokonszenves tagja. eljegyezte Os e r n o v i c s 
Margit kisasszonyt, néhai O s e r n o v i c s Pé
ter volt temesi gróf és ismert délvidéki nábob 
unokáját. 

Steiner Ferencz aradi nagykereskedő, az 
aradi ifjuság egyik kedvelt tagja. e hó 6-án 
este 6 órakor e~küszik örök hüséget a minori
ták templomában özv. H a b e r é g e r 
Györgyné kedves és bájos leányának, Mar is
k a kisasszonynak. 

Leichter Lipót aradi barkereskedő t. hó 
18-á.n d. u. 4. órakor esküszik örök hüséget 
Fibisen Am i g ó Józsau szép és kedves leá
nyának, Ida. kisasszonyna.k. 

Egyletek, Társulatok. 
(*) Az aradi kereskedö ifjak közmüvelödési 

kör~nek vigalmi bizottsága ma este fél 9 óra
kor gyülést tart,J melyre a. bizottsági tagoJt 
okvetlenüti megjelenésre ezennel t1sztelettel 
meghivatnak. - A.z e l n ök a é g. 

Mulatságok. 
JuRIH 18. A "K ö l c R e y- d a lk ö r" haugYeraenye 

6s tánozmulah4ga a városligeti vigadóban. 

A nieg,let estéiJ"a. 
- Hanrerseny éa bAL -

Az aradi polgári jótékony nöegylet va
sárna.pra. tervezett népünnepélyét és katonai 
hangversanyát teljesen elmosta 8 fölös számu 
csöppekben aláhulló eső. Altalános volt a né-
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zet - már a rendezőség is kibékült vele -
hogy a. hangversenynyel egybekötött táuczvi
galom óriási fiaRkóval fog végzödni. 

Meglepő és derüre hangoló volt azonbau 
a. k~llemes csalódás, mely abból állott, hogy 
a pazar fénynyel világitott és ékesített terem 
és terasz a szakadó esö daczára is zsufolásig 
megtelt elegans háli közönséggel. 

Nyomban tisztában volt a. 11 minclen kö-
rűlmények között" megtartott tánczvigalom 
minden részvevöje, hogy olyan gyalázatos 
időben és auny1 közönséget toborzani csa.k 
Arad jótékony nöegyletének védasszonyai és 
bájos tagjai tudnak. 

A midön a várt fiaskó helyett az estély 
fényes erkölcsi és anyagi sikerét konstatá.ljnlr. 
a legmelegebb elismerés hangj án kell megem
léke!'nünk a. nöegylet táfa.dha.ta.tlan védasszo
nyairól, a B o d R. n y i Odön elnöklate alatt 
müködött rendezőségről és K o v á c 8 Vin
cze érdemeiről. 

Rés1.letes tudósitásunk a következő : 
Délután 2 órakor már kivonult a szakadó 

zápor daczára is vagy hatvan apró n~buló a 
városligetbe s kitartotta. a várakozást a kato
nazenére és a. népünnepélyra sereglő közön
ségre egész késö estig. Mikor a ligetben az 
első mécsvilág felgyulladt, csak akkor hitték 
el a népünnepek ez apró vállalkozó szellemei, 
hogy csakugyan hiába várakoztak. 

Kevéssel este 8 óra után m4r egészen 
megtelt a városligeti vigadó terme díszes kö
zönséggel s megkezdődött a. minden egyes 
számában kitiinöen sikerült hangverseny, 
malynek különös érdekességet kölcsönzött 
D e i s t e r J a. k o w l e w n a Ol~& 
k. a.. orosz zongora-müvésznö szives közre
müködése. 

A választékos müsort Deiater Jakowlewna 
Olga k. a.. vezette be Chopin 2-ik számu bal
ladáJával és Schuman·Alomképeivel. A mü
vésznö bámulatos zanei teebnikája önálló in· 
venczióva.l, mély érteiAmmal és érzelemmel 
egyesül. Vissza. tudja adni a ballada komor 
szinezetét, ki tudja feiezni a. nyelvezet szép
ségeit. Különös bravurral játszotta. Schuma.nt. 
Itt a szláv vér mallett a. modern franczia 
zenei müveltség jutott érvényre. A közönség 
lelkesen tap~olt. Az extazis, melybe a. müvésznő 
kitünő zongorajátéka a közönséget hozta., to
vábbi közremüködésén Liszt 2-ik számu Po
lonaise-énél és Brahms magyar tánczainál 
érte el tetőpontját ugyaonyira, hogy zeneileg 
is müvelt közönségünk ftolzugott tapsvihara 
nem a.ka.rt. szünni. Nóagyletünk igazán elis
merést érdemel, mivel az első ra.ngu müvész
nöt közönségünk előtt felléptette. Határozott 
reményeket füzünk a. müvésznö tervElzett hang
versenykötutja elé, mE~Iy Európaszerte fényes 
diadaint lesz. · 

A második szám Mendelssohn három nép
da.lána.k kettős éneknégyese volt, melyet 
A n t a l ff y Boriska, D e u ts c h Elza, P é
t e r ff y Sárika, V ass Ida, H e ll e r Mór, 
N á. m é n y i Lajos, Sc h w e i g e r Adolf és 
V i z e r Dezső, a mi ismert s?.éphangu mü
kedvelöink a közönség általános tetszésétől ki· 
sérve adtak elő. 

Gyulai Pál "Ejjeli látogatás" czimü melo
drámáJa volt a müsor következő száma. Ke r
t 8 i Ilma. hangulatos szava.lata, malyhez R o
bi ts ek Margit ügyes zongorakísérete Járult, 
nagyhatásu volt s a. köaönség jelentékeny részé
nek könyeket csalt a szemébe. 

Az érdekes és kitünően sikerült hangver
senyt Föl d e a Lujzikának, B u d i os Adám 
e legszebb reméayekre jogosító tanítványá
nak meglepően ügyes hegecitijátéka rekesz
tette be. Go un od K. konczertábrándj át j át.
szotta le "Faust•·-bó~ H a a g Mariska kivá
lóa.n preciz songorakísérete mellett. 

A közönség minden egyes pieoet megtap
solt, a mire a közremüködők mindenike bősé-
gesen reászolgált. . . .. , 

Hangverseny után megsz61alt a czi~ány 
nyirettyüje s N a g y Józsi ozigá.nyprnmá.s 
D e is t e r J ak o w l e w n a Olga elé lépett 
8 mély haJlongásokkal fejezte ki elismerését 
a mövésznö előtt. 

Tréfásan szól oda B o d á n y i a. ozigány
nakt hogy koUega előtt hajlong, mert a kis
asszony is kotta nélkül játszikt mire a primáa 
komolya.n s fontoskodva vág vissza.: 
t -lgen!Tudom! 

Megindult a táncz. A párok gyorsan sik
lottak .tova a. teremben. A megnyitó keringő 
után következett a esárdás, mtllyet az oross 
müvésznö is megpróbált. Kezdetben nehezen 
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ment a taktus, de késöbb aztán járta amugy 
magyarosan, derek~~osan. 

Sok mindent tudnánk még elmondani a 
pompás sikerü esetről, de álljon itt minden be
széd helyett a jelenvolt hölgyek névsora. 

L e á. n y o . k : Fábián Ella, Salacz Er
zsike, D eister J akowlewna Olga, Antalffy Bo
riska, Boros Rózsika, A varffy Sarolta, Baross 
Boriska, Vásárhelyi Juliska, Treszka Mariska, 
Vass Ida, Bodroghy Leonkt>, Földes Margit, 
Földes Lujza, ~arkó Irma, Csik Irén, Péterffy 
Sá.rika, Domonkos Janka, Haag Martska, Dá
niel nő>érek, Deutsch Elza, Ho b uheiser nővé· 
rek, ]'ischl Jozefin, Heisler Sarolta, Hász 
Mariska, Kertai nővérek, Návay Vilma, 
Ká.rossy nővérek, Meixner Valt>ria, Eőry 
Eszter, Kristyóry Mariska, Laubner Irén, Mo· 
rocza Mariska, Purgly Ilonka, Purezel Gizella 
br, Sirnay nővérek (Kovácsházs), Rónay nő· 
vérek, Robitsek Margit, Verbos Emilia, Schiif· 
fer Margit, Szondy Ilonka, Spitzer nöTérek, 
Sveiger Adé!, Szabó Mariska, Werzár Lotti, stb. 

A s s z o n y o k : Fábián Lászlóné, Boros 
Benint", Gaál Jenőné, özv. Purgly Jánosné, 
Hás~ Sándorné, Antalfly Endréné, Purczell 
Béláné br., A varfl'y Imréné, E nyetér I!,e· 
renczné, Borsos Józsefné, Jakabtry Zoltánné, 
Müller Károlyné, Virágh Lajosné, Adler. Li
pótné, Barkó Ferenczné, Domonkos LaJosné, 
Csik Jánosné, Deutsch Arminné, Sirnay Edéné, 
N á.vay Gézáné, ifj. Purgly Jánosné, ].,öldes 
KE>Jemenné, Halmay Andorné, Koritsánszky 
Beorta, Hudecz Fereuczné, Keresztes Gyuláné, 
Réthy Viktorné, Kertai Edéné, Sallay Bélá~é, 
Kotz Józsefné, Reicher Károlyné, Krts
tyóry Jánosné, Péterffy Anta: né, Robitsek 
Agostonná, Vörös Vidorné, Verzár Gyuláné, 
Robitsek Sámuelné, Vass Má.tyásné, Tagányi 
Istvánné, Szabó Jézsefné, Varga Jánosné, 
Meixner Károlyné, Laubner Józsefné, ő:r:v. 
Barossné, Hobnheiser Adolfné, Károssyné, 
VerbosDAdámné, stb. 

A hangversenyen városunk számos elö
kelösége, kö2.tük F á b i á n László főispán, 
S a l a c z Gyula polgármester, Bfo r o s Beni, 
G a á l J en ö dr ministeri tanácsos, 8 z a t h
m á r y Gyula alispán, P u r g l y J án os orsz. 
képviseW, V ás á r h e l y i László, stb. 

Törvényszék. 
- § Itélethirdetés a Tüzes-ügyben. Az 

aradi kir. törvényszék büntető tanácsa Z U· 

b o r Gyula elnöklate alatt o s ü t ö r t ö k ö n 
tartandó ülésében hirdeti ki a gyoroki gyer
mekgyilkos előtt a kuria itéletét. Erdekasnek 
tartjuk, hogy a. kuria teljesen a. védelem ál
láspontjára helyezkedett 8 T ü z e s Bélát nem 
g y i l k o 8 s á g é r t, hanem e m b e r
ö l é • é r t itélte el. A büntetést 14 é v i 
fe g y b á z r a. azért emelte fel, mert T Ü• 

z e a büntetlen eitéletét nem vette enyhitő 

körülményül a. gyermekével szemben elköve
tett büntény mérlegelésénél. 

sp o .. t. 
+ Dijlövészet. Az aradi lövészegylet által 

1893. évi junius hó 4-én tartott rendes ver
seny-díjlövészet eredményéről. A mély lövé
sekre kitüzött dijakat nyerte : az elsőt Kotz 
Károly, a 2-at Domonkos Lajos 4-es lövéssel. 
A körlövés1.eti táblán kitüzött dij akat nyerte : 
az l-sőt Magyari Ferencz, a 2-at Domon
kos Lajos, a 3-at Hei~z Gábor, a 4-et Kotz 
Károly. 

A ezéttáblán találókat lőttek : 
Szeg 4-ea S..aa 2-ős l-es 

Kotz Károly l 6 9 6 
Domonkos Lajos l 9 ll 4 
Magyari Ferenoz 7 12 7 
Heinz Gábor 6 7 6 
Weisz Dávid 4 6 7 

Táv iratok. 
Wekerle utazik. 

Budapest, junius 5· (Saját tud. táv.) 
W ek e r l e holnapután két napra Bu
dapestre visszatér. A hét végén ismét 
Bécsbe megy a valutarendezés érdekében 
S t e i n b a c h h a l értekezni. 

ARADI KOZLONY. 

Bauer ellen. 
Budapest, junius 5· (Saját tud. táv.) 

Szabadelvü körökben némi ellenséges in
dulatról beszélnek B a u e r közös had
ügyérrel szemben. Egynehányan még a 
képviselök közül is elégedetlenek. Bauer
nek legutóbb kifejtett politikája, különö
sen a katonai akadémia ügyéhen elfog
lalt álláspontja miatt. A hirt bár 
megbizható helyröl vesszük - csak fenn
tartással közöljük. 

Gyanusitott sikkasztö. 
Budapest, junius 5· (Saját tud. táv.) 

A budapesti kereskedelmi banknál történt 
sikkasztással F r i e d Sándor, esztergomi 
bankhivatalnokot gyanusitják. Fríed 1 2,ooo 
frtért vett értékpapirokat, s ez költötte 
fel á gyanut, s bár e r ös e n t a g a d, 
f o g v a t a r t j á k. 

Két császár Magyarországon. 
Budapest,junius 5· (Saját tud. távirata.) 

Ismételten kolportálják azt a hirt, mintha 
M i k l 6 s orosz nag-yherezeg V i l m o s 
császárral egyiitt öszszel Magyarországba 
jönne a hadgyakorlatokra. 

Schlauch bibornok. 
Róma, junius 5· (Saját tud. távirata.) 

A junius I 2-én tartandó titkos konzisztó
riumban a pápa öt egyházfönek ad bibort. 
Ezek között van Schlauch 
L ó r i n c z is. 

Közgazdaság. 
Budapesti gabnaüzleti hetiszemle. 

- Sajll.t tudósitónktól. -

Budapest. junius 4. 

Az üzlet irány?.at b u z á b a n a most 
lefolyt héten meglehetilsen szilárd volt, mert 
bár az ország majdnem minden vidék~röl je
lentettek esözéseket, a délvidéken mégis ke· 
vés volt a. csapadék s különősen a Bánságból 
és Torontálból nagy a panasz, hogy a vetések 
rosszul állanak. A malmok e hétről igen ke
veset vásároltak és a behozatal sem volt je• 
lentt:íkeny. Az effaktiv buza ára a hét folya· 
mán 6 krral ingadozott, mig végre a hét vége 
felé lanyhább irányzat mallett 5 krajczárral 
olcsóbban jegyzik, mint 8 nap előtt. A határ· 
időüzletben is erős ingadozás volt. Buza őszre 
8·42 frtról emelkedett 8·64 frtra, zárul gyi)n
gébben 8·45 frton, buza juniusra 8.15 frtról 
8·40 frtra emelkedett. Zárul 8·22 frton. 

R o z s 98 krral olosóbbodott. A hét elején 
7.26-7 frton kelt helyben, utóbb 6.90 frton 
jegyezték. Vidéken 6.60-6.66 frton ads.tott 
el. Ro:~:s őszre 7.45-7.55 frton, előbb 7.60-
7.70 forinton jegye1.tetett. 

A r p a 40-45 krral olcsóbbodott j takar· 
mányárpa a hét elején 6.30-6.10 frton adatott 
el, utóbb 5.90 frton jegyeztetett. 

Z a b ára 6 krral gyengült ; a hét elején 
7,40 frtig fizették, utóbb 7.15 frton kelt. ~ab 
őszre 6,19 frtról 6.43 frtra emelkedett, zarul 
6.26 frton. 

T e n g e r i a hét folyamán 16 krral emel
kedett, utóbb azonban 2 krrá.l gyengült j hely· 
ben a. hét elején 5.20-5.36 frtig fizették • 
Tengeri juninsra 6.07 forintról ~:28 frtra emel
kedett, zárul 6.07 frton, tengert J Ul-aug. 5.28 
frtról 6.40 frtra emelkedett, zárul 5.17 frton . 

R e p c z e szilárd ; káposztarapeze aug. 
-szept. 14.80 írtról 16.46 frta emelkedett. 

Gazdasági tudósitások. 
- Sajit leTelozöinktöl. -

Kurtics, jnn. 8. 
A~ időjárás kedvező, vetéseink gyarapod

nak. A buza és rozs 6-6, árpa 6, zab 6 mmá
zs&t ig~r kat. holdanki~t .. ~ ~uza már . kalá.
szá.t hányja .. A rozs utobb1 1doben sokat Javult. 
Az árpa alacsony, elmaradott. Zab jól áll. A .rep· 
eze hüvelye tejlődik, csak nagyon satuya és ritka. 
A tengerititt-ott kiszántják, mert hibásan kelt. A 
kikeit lent elpusztitotta a bolha. A kender 

, igen jól áll. A doháuyt most ültetik. A ko-
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rábban ültetett dohányt már kapálják. A lu
ozerna és here első termése silány volt. 

Talpas, jun. 4. 
Buza a kedvező időben szÁpen növekE~dik, 

bokrosodásnak indult, Rozs ritka mara:lt, ka.
lászát már kihozta. Arpa még szintelen ; meg• 
ritkult, kevésbbé jó. Zab sem jó itt· ott a Lerna 
melanopa is pusztit benne. Kukoriczát kapálni 
kezdték, a krumplit már töltögetik, répát is 
már másodizben kapálják j átalában valamennyi 
kapásféle felszedte magát, kielégitő. Takar
mány kevés lesz, a ré tek el vannak marad va. 

= Uj jegyzés. A budapesti tőzsde-tanács 
ezennel közhírré taszi, hogy az a r a d i p o l- ....., 
g á r i t a k a r é k p é n z t á r részvénytársa• 
ság által 100, 5CO, 1000 és 5()(X) trt czimletek· 
ben kibocsátott 40 év alatt névértékben kisor• 
solandó és évi junius 1-éo,és deczember l-én 
6 százalékkal fizetendő kamat•szelvP.nyekkel el
látett zálogleveleiMk hivata.los árjegyzését • 
mai naptól fogva elrendelte. 

= Sok az esö. A szőlösgazdák már meg· 
sokaliottak az áldást, malynek bősége átok 
reájuk nézve. Most volna ideje ugyanis e hó 
16-éig a zöldojtásnak, melyet a folytonos eső· 
zés nagyban hátráltat s ha továbbra is ál
landó marad, egy évre veti vissza a zöld
ojtá.Rt. 

= A munkásbérek Aradmegyében. A nföld
müvelési értesitö" közli az 1892-ik évi munka
bérviszonyokat s A r a d v á r me g y é t ille
tőleg ozikkében a következőket mondja: 

Aradmagye területén az aratási szakmány
munkát különböző r~szért és különfél~ árak: 
mallett végezték; a 14-16 részböl, mmden 
járulék nélkül, kouventióva.l pedig 12-13 rész
ből illetőleg a 12-ik részét az öszit, és a. 
ll-ikért a tavaszit és járulékképen holdanként 
7 liter buzát és l liter pálinkát kaptak a mnn· 

· ká.sok. 1100 O-öles hold őszi természt 3.30 
frtért -- e2:en szakmánybérben az élelem 
értéke is bennfoglaltatik - továbbá 3.50-4.50 
frt pénz és konventióval, de e nélkül is aratták 
holdját a termésnek j ismét má!hol (12(X) o
öles hold) ös?.it a frtért, tavuszít 2.50 frt~rt· 
arattak. Voltak, a kik 1100 O-öles bold ter· 
més letakaritásáért 3ó liter gabonát, l kenye
ret ás l li~er pálinkát kaptak aratórés~ gya• 
nánt fejenként. Havi szakmányosok 12--15 frt 
és teljes ellátás vagy ellátás fejében havon· 
kint 120 liter kétszerest kaptak. Cséplés 
2.5-3 százalék, helyPnkint konventióval. Rap
ezét m. holdankint 2-2.50 frtért kaszálták. 
Tengerit harmadrészböJ munkálták, tengeri le
tórésa és kóró levágásáért némi pálinka adása. 
ru ellett holdalökint 2.~6 frt fizettetett, avagy 
ezen munkát a 12-ed részért teljesitették. Czu
korrépa kiszedés és tisztitásiért holdankint 
4. 76 -10 frtot fizettek. Rét letakaritást egy 
harmadrészből végezték, pén?:es sza~mányosok 
holdját UiO frt és pálinkáért kaszálták. A réti 
fü betakaritásáért holdankint (1100-120 O·öl) 
1.60-2.30 frt jár. Ugyanezen munkáért egyes 
uradalmaknál a frtot és ellátást fill:ettek. Bük· 
köny holdját (1100--1200 O·öl) 2.26-3 frtért 
kaszálták, lóhert, luczernát holdankint 60 kr és· 
pálinkáért is lekaszálták. Egy kat. hold szölli 
egyszeri kapálását 12 frtért, szőlöiskolázá.st 
l fél láb mélyre lOCO· drbonként 60 krért 
végezték. Dohányt mnnkálók havi 14 frt bért 
és ellátást l{aptak. Rigoiirozás 65 czmter mélyt'e 
0-ölenkint 8-20 kr, árkolás folyó ölenként 
3-4' mélyt'e 8 krjáva.l fizettetett. 

= Vásár Makón. A makói szentiványi or4 

szágos nyári vásár f. hó 17 -én és 18-án tartatik 
meg, és pedig az áll&tvásár 17 -én, a. kirakodó 
vásár 18-án. 

SzeszGzlet. 
- Junius 5.-

Mai jegydeoink: Készáru nagyban nyers szesr; 55.50, 
kicsinyben ö6.- hordó nélkül, per tOO liter 0/ 1 beleértTe 
Sö fri fogyasztási adó$. 

Szerkesztöi iizenetek. 
M. G. (llakó.) Köszönjnk, felhasználjuk, imbár jobb 

ezerettünk Tolna Talami prózai dolgozatot. 
K. (Pankota.) Vasárnapi számunkban olnshatta. A 

rendelet a nyári hónapokra szól, s a,z ellene Taló Tétéa 
törvénybe ntközik. 

Joazáahely. Helyesl Hint láthatja, felhaRználtuk. 
Sz. P. (Budapest.} Majtánlevelet irtunk. 

Felelős szerkesztö: Vass Géza. 
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36673· sz. M. ki1·. államfJasutak. 

Hirdetmény. 
Keletnémet-rnagyur vasuti kötelék.l 

Folyó évi junius I 5-én a fentnevezett köte-
t léki dijszabás II. része, L füzetéhez a XI. pótlék 
~ lép életbe, mely 

I, az elöszó és külön határozmányok meg-
\ változtatását, · 
· II. az I. és 2. sz. kivételes dijszabások al-

kalmazására vonatkozó határozmányok megvál-

l toztatását, 
HL Ereslau Mark-Bahnhof állomásnak a 

dijszabásba való felvételét, 

r- IV, a 22. és 34· sz. kivételes dijszabások 
kiegészítését illetve Eperjes állomásnak a 22. sz. 
kiveteles dijszabásba való fetvételet. . 

· V. Bellus állomásnak a 23. sz. kiv. díjsza-
t básba való felvételét, 

VI. a kobányai állomásoknak és Temesvác-
Gyárváros állomásoknak a 25. sz. kiv. dijsza.básba 

1. való felvételét, 

; 
VIL uj 41. sz. kivételes dijszabást (vaj-szál-

litásra) 
vm. Sosuovice helyben és átmenet állomás 

dijtételeinyk érvé:nyen kivül helyezését, 
1 IX. AHomási név-változtatást, 

X. a k.ilométermutató kiegészítését tartal
mazza. 

t Ezen dijszabási pótlék a részes vasutiga.z-
, gatóságoknál o·3o márka = ,s krért megsze-
i rezhezhetö. r-. Budapest, 1893. május hóban. 

.A m. kir. államvasutak igazgatósága 
a' többi részes vasutak nevében is. 

----------------------------------------

Rozsnyay Mátyás 
gyógyszertara 

ée· müvegytani laboratoriuma 
.&radon., Szabadsá,;tér. 

Sztvesen ajánlkozik minden bárhol és bárki 
á.ltal hirdetett gyógyszer•ktUönlegesaég beszerzé
&Bre, s k.ínletben tart következő megbizható ha-

~ tásu ezereket : -· . 

. ,. Chínin-cznkor és Chínin csokoládé,~=~~~~t~~d~ 
ható hideglelés elleni ezer, melyet a magyar onoaok .Ss 

_ terméezehizer!\lók p!\ly~dijjal koazoroztak, Mind u öt 
i Tilágrészben el un terJedYe. Egy darab 6 kr. • M" ek dr. Hllger juitott reoéptje 
· ISera-csepp ,azeriot, Iegmegbizhat6bb szer 
._ hideglelés ellen felnöttek számára, Egy lh'eg 75 kr. 

Clrcassiau Biztos hatáso éa ártalmatlan szurek~ 
• böl ö•azeállitott hajfeatöazer• - Egy 

l! iheg l ITt 40 kr. 

Dr Brnatzl'lr 'ogcseppj'e Bármely fogfájást azonna 
• .ll' •megszüntet. l iheg 35 kr 

A Rozenyay-féle 

S "l ke o"cs Az arnzon mutatkos6 
era1 -arcz n • azeplök, paUanások éa 
májfoltok elfizéaére a legalkalmaaabb azer, mely bör-

Í R•pit hat.Uáb&rJ. minden m6.a asert felfllmul. Egy kis 
_ _ tégely 70 kr. és egy nagy tégely 1 frt. 
·- AnosmiD A lábizzadát és feltörés ellea bistillu 
' 'hulln61hat6. Egy lheg 50 ltr. 
' v lód'! ka" b Kitnnö minöaágüek, dr. Bzabó Gyula 

:....,.,..J a l 0 JI OfoyiJAghirl. pinGMéjeböl. Ára l Ing• 
~ Pek 8 ée frt. 

Ménesi aszúbor.E~n!:r~enu. beg 
1 rri ~ 

Chloabor ~~- Chinatarialommal. Err so oanUb· 
•teres tlveg l frt. 

Vasas Chinabor 2'/• Chinino ~· Tasoxydtartalommal 
•Egy SO oentht. beg l frt. . 

-
:.'\ Pepsinbor.!~;; ~í~ommal. Egy 20 oonühtarea 

1 
~vegmaró tinta. Egy tn" 1 rn. 

1 Salon -bengáli tiizei.re~1, :.· .::;: •• ::~~!~· E;;I~i 
t 2 hi. 

l Magnesi um fáklyák.:Z:,.n~:r,n~ •• g~=~~~ 
, J ég6, l drb 60 kr. 12 perozir égö, l drb l fré 10 kr, 

\ 24o pernzig égö, l drb. 2 frt 10 kr. 
, Iroda tintapor (Fekete ~·gy Tiolaaziaban) 1 

~ •adag 'l• hterre 10 ltr. 
l_...._ .'Jht l pes "ag balz ama A megfagyott kezet Ta(J ~JI l. e li Y. s •l,bat 8-.f. nap alatt bizta~ 
. ' aan meggyógy1ija. Egy tégely irtí 40 kr. 

Lang rheuma ellenes szere.·~::::f:~= 
b61 eredt rheumú és Cle•zos fAjdalmait ellen 1gen hua1 
tts kereaeti sller. Egy tlng 6n 30 lt.r. 

Dr. I elen köhögés elleni pora,h':;Is:-~~:t~~=·gy~~ 
«Jit. A.ra 40 kr. 

l 
llindesen gyógyuerek -• pakolálli 011eltély k&lttérek 

lioaúadúhal - bárhon poeta utján is elkllldetnek. 
U~) anceak ezen gy6gyt~~~erlárban minden ngyTizag*a 

Jam gbizúnlt elfogadtat .. k és lelkiiemeretelen telje 
h'~"l')' 2'li-* 

)t• 

ARADI KOZLONY. 
6871. kh. HO 1-3 

Hirdetmén •• 
A na~rymélt. kereskedelemiigyi m. kir. miniszter 

urnak mult évi míLrczius hó ó-én 14837. sz. a. kiadott és 
a vasárnapi munkaszüuetre vonatkoz6 kórrendelete értol~ 
mében ez idén is köztudomisra juttatom, hogy junius 
h6 1-töl augusztus l-ig esö vasárnapokon az alább elö
aorolt ipari munkák és kereskedelmi üzletek csak d. e. 
10 óráig gyakorolhatók u. m.: 

l. a gépiparnil a sürgös és halaszthatatlan jaYi-
tisi munkák ; 

2. a kis ·iparnil a sürgósen rendeltjavítási munkák; 
S. a pékiparnál az iru elkészítése és szillitása; 
4. a mészáros, hentes, és kolbiszkészitö ipamái al 

elké.zités, elárusítás és szállitás; 
5. nank és váltóüzletek; 
6. Boltok : minden kereskedelmi, elárusitó és szol-

gálat közvetitö üzletek ; 
7. Borkereskedések; 
8. Cselódszerzö üzletek ; 
9. EULrnsitó üzletek ; 
10. Fehéritési iparnál ; 
ll. Füszer, rövidáru, divat és egyéb kereskedések; 
12. V nd kereskedések ; 
13. Baromfi kcrcsktldósek és minden más hasonl6 

ipari ós kereskedelmi üzletekben az elárusítás és házhoz 
szállitás ; 

14. Szat6cs fiziotek ; 
15, l{orcskcdclmi és ipari irodákban a kereskedelmi 

és ipari alkalmazottak irodabeli munkája. 
Míröl az órdekcltekot azon hozzáadással értesitem 

a jelen hirdetmény utján, hogy miodazok ellen, kik az 
elösorolt reudclkczésekot be nem tastják, az 1891. évi 
XIII. t.-cz. 6. §-a értelmében fog a büntető eljárás fo
lyamatba tétetni. 

Kolt Aradon, 1!'!93. évi május b6 29-én, a város 
rendörkapitányi hivatala, 

Sarlot Domokos, 
fökapitány. 

Szapáryliget község elöjáróitól. 
425 l 893· 444· 3-3· 

Pályázati hirdetmény. 
~ Alolirott községi elöljárósága részéröl köz

hírré tétetik miszennt a községi szülésznöi állás 
választás utjáni betöltésre ujjabbi határ idejei.il 
f. é. junius hó 12. napjára d. e. 9 
órájára Szapáryliget községházánál tüzetik ki. 

J a vadalmazás: 
l. A községi pénztárból 40 frt, mely utóla· 

gos évnegyedes részletekben fog kifizettetni. 
2. A teljcsen szegenyek kivételével, kiket 

ingyen köteles kezelni, szülési esetenként a fél 
által fizetendö l frtoyi díjból áll. 

Az ezen szülésznöi állást elnyerni ohajtó 
pályázok pályázati kérvényüket a szi.ilésinöi ké
pesitö okmányon kivül, eddigi szolgálatukat a 
magyar és német nyelv tudást igazoló bizonyit
ványukkal felszerelve nyujtsák be. 

Szapáryliget 1893. évi Május hó 29-én. 

Kuze György Farkas Mátyás 
jegyzö. biró. 

Szapáryliget község előjáróitól. 
175---893· .. 445· 3-3. 

Arlejtési hirdetmény. 
Alolirott községi elöljárósága részéröl köz

hírré tétetik, miszerint a megye törvényhatóságá
nak 393 l 892-ik számu határozatával engedélye
zett községi iskola felépítésére, . mely költsé~
vetésileg 5944 frt 54 krban megállapitot f. e. 
junius ho 10. napján d. e. 9 óra• 
kor Szapáryliget község házánál árlejtés fog 
tartatni. 

Pályázni szándékozók a. feltételeket, épít
kezési tervezetek és költségvetést az ideig is a 
jegyzöi irodában megtekinthetik. A pályázók kö
telesek 1 o százalékot készpénzben vagy elfogad
ható értékpapírokban óvadékul letenni. 

Szapáryli~et, 1893. május 29-én. 

Kuze György, Farkas Mátyás, 
jegyző. biró. 

436/1893. gazd. sz. 8-8 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. v&roa gazdasági széke. 

l, a sarló-utcza rostált kavicscsal való ellá
U.sáuak 345 írt. 

2. a válas1tó utcza. megkavicsolásállak 326 
forint. 

a. a Nagy Sándor-utcza megkavicsolásbak 
76 frt. 

4. a Bodrogi-ut megkavicsolásának 189 frt 
20 kr. 

6. a pécskai-ut megkavicso!ásának 720 frt. 
6. a kasza-utcza rostált kavicscsal való el

látásba.k 486 frt kikial.ltási·ár mellatt valö elvé.l-

7 
lalása iránt folyó éYi junius ho 12-én d. e. 10 
órakor árlejtést tart. 

Bánompénziil leteend6 a kikhUtási ár 10%-• 
készpénzben vagy elfogadható értékpapirokban. 

Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli éa 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár
lajtés megkezdése előtt nyujtandák be, s csak 
akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánompén.s 
mellékeln van, s ha az ajánlatot tevő kijelentit 
hogy az árlejtési feltételekei ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazdasági tanácsnok· 
nál az árlejtést megelőzőleg is megtekinthetök.. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 1893. 
évi május hó 23-á.n tartott ülésébőL 

Kiadta: 
Löcs Rezső, 

aljegyző. 

2ö29--893. 418. 1--3. 

~detmény. 
A nagymélt. m. kir. Belügyminiszter ur

nak 18!-J2. évi február 4-én !j3300-91 és l8!j3, 
évi január hó 24-én 6136 sz. a.. körrendeletei 
nyomán ezennel közhírré tétetik, hogy a ka
tonai háromszögelési jelek vagy gulák, to
vábá a.z alap, vagy szintezési oszlopok és a 
szintézési magassági jegyek, nemkülönben as 
1891. évi XII. t. oz. 4. §-a alapján a ka.ta.sz· 
teri földmérés ozéljá.ból létesitett oszlopok és 
egyébb jelzők megrongálása. vagy megkárosi
tá.sa., &?.on minöségére való tekintet nélkül, a 
kapitányi hi vatainak a.zenna.l tad o mására bo
za.udók és a kapitányi hivatal által jövöra 
re egyenesen és kizárólag a. m. kir. há.rom
szögméreti számító hiva.ta.lna.k (Buda.pest.en I. 
kerület vár, Verbőczy utcza 7. sz.) lesznek be
jelentendők. 

Mindazok, kik a fentebb jelzett katona
ság háromszögelési, vagy a polgári hatóság 
katasztari jelzöit vagy megrougáljá.k, vagy el
távolítják s más helyre helyezik, vagy el!lord
já.k Ps megsemmisítik, kihágást követnek el, s 
az~rt az illetekas biróRág által szigorua.n fog
nak büntettetni • 

Arad, 18'-J3. évi május hó 26-án. 

9138-893. 

Sarlot Domokos, 
főkapitány. 

a-s 
Ilirdetmény. 

Az ipari, kereskedelmi vagy bárminemü 
haszonhajtó foglalkozásból eredő kereset 1893 
1895. évekre való megadóztatására vonatkozó
lag szerkesztett III. oszt. kereseti adó kivetési 
javaslatok azzal tétetnek f. bó 23·án kezdödö 
8 napi közszemlére a városi adóügyi osztály 2 
számu helyiségében, hogy azokat mindenki 
betakinthetvén, bárme!y javaslat elleni . kifo
gásait a 8 nap leteltével összeülendő adóki
vető bizottság előtt élőszóval megtehesse. 

A íoglalkozási A. :i. C. rendben eszköz 
lendö adókivetés megkezdésének napja., valA
mint a. naponkint tárgyalás alá. eső adr>tárgyak 
sorrendje szokotta.n hirlap nt.ján és a városház 
hirdető tá.bláján fog közzététetni, 

Arad, 18mJ. má.ju.s 23. 

A várasi tanács. 

---------------------------------------------------
6477. 419. 1-a. 

Hirdetmény. 
A vágohidi igazgató urnak ez értelemben 

tett javaslata., valamint az iparosok meghall 
gatása alapján, a melegebb idő beáltára való 
tekintettel elrendelem, Jiogy a közvágóhidóa 
f. évi juníus hó l-től kezdve köz· és ünnep 
nap délután 2-7 óráig mindeu nemü állat 
mig ezen napokon regge! 6-8 órái~ csakis 
bárány és rürgös esetekben gyenge bornyu 
vágható. V asárna.p és Szent István napján az 
1891 évi XIII. t. ez. alapján minden állat vá 
gásá.ra. a közvágóhid csak reggel 5-10 óráig~ 
illetőleg junius és julius hónapokben 6-10 
órá.igivehetö igénybe. 

Va.sár· és ünnepnapokon a tömege• bá 
rány vágás szempontjából felhatalmazam a. 
vá.góhidi igazgató urat, miszerint a vágást a.k 
ként rendezze oe, hogy az iparosok a saük 
séges bárányokat levágva. legkésöbb reggel 1 
órára a piaezra kiszállitha.ssák. 

Arad, 1893. évi májns hó 26. 
Sarlot Domonko•· 

főkapitány. 
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8 · ARADI KOZLONY. 

--~~·-~~··~~~-·······-~·~~~·~~~~·~~ • SCHLICK- FÉLE VASÖNTÖDE ES GEPGYAR RESZVENYTARSASAG ~ 
3!l B U D A P E S T E N.. . ~ 
~ 254. 10-1s. Gyár és irodák: VI. Kerület, külső váczi-ut · · ~ 
; Városi iroda és raktár: Podmaniczky-utcza 14. l Fiók-raktár: Kerepesi-ut 77. ~ 

~ Göz- és járgánycséplö- készületek, 1 
• szamos első dijakkal kitüntetett ~ 
~ szabad, S C H L I C.K-féle Z és 3 vasu ekék, ~ 
! mélyitÖ• és egyetemes aczél·ekék, ! i eredeti SCHLICK és VIDATS-féle ; 

• egyvasu ekék, talajmivelö eszközök, • 
• valamint ~ 
• Schlick-féle szab. "HALADÁS" sorbavetögépek. ~ 
• Takarmánykészitö gépek, darálók, ö~löma!m~k ~s m~n~e~nemü ~a~dasági gépek. Eredeti • 
• amerikai kévekötő és marokrakó ar~to;gepek os f~kaszal~ gepek, ~zallt~hato mez~a va~utak stb. ~ 
• Előnyös fizetési feltételek. Leg,Juta.nyosabb arak. ArJe>gy:;-:ekek mgp•n es bermentve. ~ 

--~~-~--~·~~·~~~~~ .. ---... -~ 
LUSER J .. féle i 

t o u r i sta-ta p as z: 

6959-1893. 

Hirdetés. 
· A nagymélt. földmivelésiigyi m. kir. mi

nister ur l!:l746 l 893 sz. a. rendelete nyomán 
ezenneol közhirré tétetik, hogy a. német biro
dalmi kormány részéről az Ausztriából és Ma· 
gya.rországból Németországba szállitándó ál
lati nyors termények után ez idő szerint szár
mazási bizonyítványok nem követeltetnek. 

Arad 1&.:13 ápril 22. 

A városi tanács •. 

ad : 543./1893 sr:, 446. S-3 

Árlejtési hirdetmény. 
A nagyméltósá.gu fóldmivelésügyi m. kir. 

1893 junius 3. 
446 1 893. gazd. sz. 436 l-S 

Árverési hirdetmény . 
Arad sz. kir. város gazdasági azéke a szél4 

utczitól a városházig terjedő védtöltésnek 18\)4. 
január l-től· szá.mitand6 3 éne kaszál6ul leendő 
bérbeadás& iránt folyó évi junius hó lO~én dél
előtt 10 órakor árverést tart. 

Kikiáltási-ár 61 frt 05 kr. évi bér. 
Bánompénzíil leteendő a kikiáltási ár 10 szá

zaléka készpénzben ngy elfogadható értékp~:opi· 
rokban. 

Ar. árverésben részt lehet venni szóbeli éa 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezilrtan a sz6beli ár~ 
verés megkezdése előtt nyujtaudok be s csat ak
kor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bánom• 
pénz mellékelve van s ha az ajánlatot tevő kije
lenti, hogy az árverési feltételeket ismeri és el
fogadja. 

Az árverési feltételek a gazdasági tanácsnok 
urné.l a.z árverést megelőzőleg is megtekinthetők • 

Arad s~. kir. város gazdasági székének 1893, 
évi május hó 29-én tartott üléséböl. 

Kiadta: 
Lőcs Rezső, 

aljecző. 

Arad sz. kir. város polgárm.esterétől. 
1067 l 8U3. pm. 3!:!0 1-3. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad sz. kir. város közönségénél egy 960 frt, 

fokozatos elöl~ptetés esetán egy 780 frt évi fize
téssel kapcsolatoll adóügyi számtiszti állás válasz. 
tás utján betöltendiS lévén, azokat akik ezen ál
lásokra pályázni óh11.jtanak s az 1883. évi I. t.-cz. 
19. §-ban megjelölt minősitéssel birnak és az adó 
kezelésben nló jártass!l.gukat igazolni képesek, 
felhivom, hogy pályá.zati kérvényüket hozzám 1893. 
llvi junius hó lS-ig benyujtsák. · 

Arad, 1898. május 12. 

Salacz Gyula, 
kir. tanácsos, polgármester. 

•• --9-.,.....,_P~é.".,l~k'"""ö-z-sl!sie.löl}éróitól-:-

Ka.p!lató: Tö~ök_Jou!r ,budapnti fl!l.ó,q_'l~.z~r·ls:: lti1/;;n-

Minister urnak folyó llvi május 12-én kelt 
22987/V. ló sz. rendelete alapján a Maros } • 
medertisztithi munkákhoz beszerzendő 4 darab . Pá yázat1 
egyenkint 60 öl hosszu, 2 hüvelyk vastag emelő 
kötél, l drb 60 öl hosszu, l hüvelyk vastag C'liga 
kötél, 4 drb egyenkint ló öl hosszu, l hüvelyk 
vastag foglaló kötél, l drb 100 öl hosszu 1/

2 
hü

velyk vastag hajóvonta.tó kötél, és 2 drb 75 öl 
hosszu 1j4 hüvelyk vastag csolnakvontató kötél 
sr:é.llitá.sának biztositása czéljáMl folyó évi junius 
hó 26-b az aradi m. kir. folyammérnöki hivatal 
helyiségében (Arad, Tököly-tér ója sz.) ajánlati ver
senytárgyalia feg tartatni. 

405 l 1898. . 468 1-8 

hirdetmény. 
, ge>~sl!li joraktaranak aradJ pukjaban • 

t-lliNG LA.JftS 
"Angyalhoz" czlmze_tt gyógyszertárá~an Aradon, 

8 lt-J2 Asztalos Saoáor·utcza l. szam. 

6907. kb. 1-3 

Hirdetmény. 
· liikalaka község elöljáróságának 807 l 893. sz. lalatt 

ide intézett átirata szerint a községben . a sertés állo· 
mbyban a "eertésorbáncz" kór járványsz('rüleg lépett fel. 

Ezen kórnak Aradra leendö behozatala meggátláRa 
szempontjáb61 a 40000 l 888. sz. a. kiadott magas rende
let 278. §-a a) pontja alapján nevezett köuégböl vagy 
köuégen keresztiti hajtott sertésnek és azálas takarmány· 
•ak Aradra való behozatala megtiltatik. 

](iról a közünséget alkalmazkodás Yégett értesitem. 
Arad, 1893. május 81. 

Sarlot Domokos, 
fókapitiny. · 

A szállitási feltételek, valamint a köteodéi 
szerződés tarvezete nevezett folyammérnöki hivatal
nál a hiva.talos Órákban megtekinthetök. 

Vállalkozó aj é.nlatában kijelenteni tartozik, 
hogy a szer.ödéai tervezetet, az általános és rész
letes feltételeket olvasta, ma~értette és változa'
lanul elfogadja ; köteles todbbá. ajánlaté-ban az 
egységt.rakat, melyek meUett a kötelek készítését 
és. szállitását az elöiri méretek szerint elvt.Ilalni 
hajl~nd6, számokkal és betükkel vil&gosan és ért
hetBen kiírni. 

~-893. 1azd. sz. 
Válla.lkozó tová.bbá ajánlatában hatáorozottan 

438 1-S kijelenteni tartozik azt is, hogy saját mühelyében 
fogja-e a kiteleket késziteni. vagy pedig más
honnac szerzi be azokat. Arlejtési hirdetmény. 

Arad srab. kir. dros gazdasági széke a 
honvédség liSszarének elhelyezésére szolgáló külön 
raktárépületnek felépitésa iránt folyi évi juniua 
lló 12--én d. e. 10 Orakor árlejtést tart. 

Kikiiltási-ár 888 frt ll kr. 

Az ó() kros bélyeggel ellátott ajánlatok, me
lyekhes a vállalati összeg 6°/0-ának megfelelő bá
na.tpénzn&lt az aradi m. kir. adóhivatalnál tör
tént letétét igazoló pénztári nyugta csatolandó, 
öt pecséttel lezárt boritékban folyó llvi junius 
hó 26-ik napjának d. e. 8 1/ 2 órájáig, nevezett 
folyammérnöki hivatalhoz nyujta.ndók be, a szálli
tani szándékolt kötelek mintájával együtt. 

B!l.natpénzül sem készpénz, sem értékpapirok 
a versenytárgyalásnál el nem fogadtatnak, szintugy 

él táviratilag küldött vagy oly ajanlatok, melyek a 
jelen hirdetményben megszabott ha~ridö után ér
keznek be, figyelembe nem vétetnek. 

Bánompénzül letee>.~d!S a kikil\ltási !r 10 szi
saléka készpénzben vagy elfogadható értékpapi
rokban. 

Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli 
irásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli ár
lejtlls megkezdése előtt nyujt&ndók be B csa.k akkor 
~étetnek figyelembe, ha azokhoz a bánompéu mel
lékelve Tan s ha az ajánlattaviS kijelenti, hogy u 
irlejtési feltételeket ismeri és elfogadja. 

Az• árlejtési feltételek a gazduági tuácsnok 
urnll az t.rlejtést megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. Táros gazdasági székének 1898, 
évi máju. hó 29-lln tartott üléséböl. 

Kiadt&: 

Az ajánlatok a kitűzött határnapon délelőtt 
81f2 órakor a folyammérnöki hivatal helyi· 
ségében hivatalosan fognak felbontatni, mely fel
bontásuU ajánlattevők is jelen lehetnek. 

A versenytárgyalás után a legelőnyösebb 
ajánlattevővel szerződés kóttetik, mely szerződés 
a beérkezett ajánlatokkal együtt határozathozatal 
végett a nagymélt6ságu földmivelésügyi m. kir. 
Miniszter urhoz terjesztetik fel. 

Ltica Rezsti Arad, 1893. évi junius 2-án. 

aljegyző. 

A két izben kitűzött határidőben ·pályázók 
hiányában a dlasztás meg nem tartatvá.n, ujból 
közhirré tlltetik, hogy a nagy-péli községi szulést:• 
női Allás, - · mely a községi pénztárból 80 írt; 
évnegyedes utólagos részletekben fizetendő kész
pénz és a teljellen szegények kivételével, kiket 
ingyen köteles kezelni, esetenkint a fél által fize· 
tendő l frtnyi dijdól illló javada.lmazással van 
egybekötve - 1893. éwi junius hó 20·án 
d. e. 10 órakor Nagy.Pél község tanácster· 
mében tartandó választás utján be fog töltetni. 

.Kiről pályázni óhajtok oly felhivással érte
sittetnek, hogy képesitési oklevéllel és ellSnyükre 
szolgáló eddigi gyakorlatllkat igazoló ugy erkölcsi 
bizonyitTánnyal ellátva a választáson ssemólyeseD. 
megjelenni tartoznak. 

Nagy-Pélen, 1898. junius hó 2-án. 

Serb Geraszim, 
jegyz6. 

447-1893 gazd. Sli:. 

Paul Tripon1 
· biró. 

4371-S 

Arlejtési hirdetmény .. 
Arad sz. kir. város gas..dasági széke a tem p .. 

lom-utczai fiuiskolaépület folyosóinak beiivege
lésével kapcsolatos munkálatoknak elvállalása 
iránt folyó évi j unius hó 12-én d. e. 10 órakor 
árlejtést tart. 

Kikiáltási-ár 3000 frt. 
Bánompénzül leteendö a kikiáltá.si ár ·10 

százaléka készpénzben vagy elfogadható érték.. { 
papirokban. 

Az árlejtésben részt lehet venni sz6be!i 
és irásbeli ajánle.tokkal. -~ 

Az irásbeli ajánlatok Ittzártan a szóbeli " 
árlejtést megelőzőleg nyujtandók be, s csak 
akkor vétetnek figyelembe, ha azokhoz a bá
nompénz mallékelve van, s ha az ajánlato' 
tevő kijelenti, hogy az árlejtési feltételeke' 
ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek, a gazdasági t&nács
noknál az árlejtést megelőzőleg is megtekint. 
he tök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 
1893~ évi május 29-én t&rtott üléséből. 

Kiadta: 

=--L,--.,.-,.-::A~m:.::_._:.k:.:.:.ir=-·-fi;.::olyammérnöki hivatal. 
Nyomatja ás kiadja az "Arad(nyon1datársasfg"köD.c_y_v_n_y_o,_m-.".d~á.J,.... a 

L6o• Resa6, 
aljegrc6. 
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